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TECHNICAL DATA CA55
Magazine

Screw diameter max. 6,0 mm
Screw lenghts 25-55mm
Setting range of depth gauge +3,8mm
Weight 0,4 kg

ﬂ WARNING Read all safety warnings, instructions, illust-
rations and specifications provided with this device. Always
read the operation manual of the connected screw driver.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The magazine attachement is suited for setting dry wall screws
when fixing gypsum plaster boards to wood furring or metal

Failure to follow the warnings and instructions may result in electric furring

shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

A SCREWDRIVER SAFETY WARNINGS

Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the fastener may contact
hidden wiring. Fasteners contacting a “live” wire may make
exposed metal parts of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

Additional Safety and Working Instructions

Use protective equipment. Always wear safety glasses when
working with the machine. The use of protective clothing is recom-
mended, such as dust mask, protective gloves, sturdy non-slip
footwear, helmet and ear defenders.

Do not machine any materials that present a danger to health (e.qg.
ashestos).

When working in walls ceiling, or floor, take care to avoid electric
cables and gas or waterpipes.

Clamp your workpiece with a clamping device. Unclamped workpie-
ces can cause severe injury and damage.

Switch the device offimmediately if the insertion tool stalls! Do
not switch the device on again while the insertion tool is stalled,
as doing so could trigger a sudden recoil with a high reactive force.
Determine why the insertion tool stalled and rectify this, paying
heed to the safety instructions.

Possible causes can be:

« itis tilted in the workpiece to be machined

« breakage of the material to be used

« the power tool is overloaded

Do not reach into the machine while it is running.

The insertion tool may become hot during use.

WARNING! Danger of burns

« when changing tools

« when setting the device down

Chips and splinters must not be removed while the machine is
running.

Remove the battery pack before starting any work on the appliance.

The magazine attachment may only be used with the following
drill: Milwaukee M18 FSG

Use only Milwaukee accessories and Milwaukee spare parts. Should
components need to be replaced which have not been described,
please contact one of our Milwaukee service agents (see our list of
guarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please state
the Article No. as well as the machine type printed on the label

and order the drawing at your local service agents or directly at:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnen-
den, Germany.

A
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CAUTION! WARNING! DANGER!

Remove the battery pack before starting any work on the
appliance.

Please read the instructions carefully before starting the
machine.

Accessory - Notincluded in standard equipment, available
as an accessory.

Do not dispose of electric tools together with household
waste material. Electric tools and electronic equipment
that have reached the end of their life must be collected
separately and returned to an environmentally compatible

recycling facility. Check with your local authority or
retailer for recycling advice and collection point.
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TECHNISCHE DATEN CA55
Magazinaufsatz

Schraubendurchmesser max. 6,0mm
Schraubenldngen 25-55mm
Verstellweg Tiefenanschlag +3,8mm
Gewicht 0,4 kg

ﬂ WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Darstellungen und Daten, die Sie mit dem Gerat
erhalten. Beachten Sie unbedingt auch die Bedienungsan-
leitung des angeschlossenen Schraubers.

Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

A SICHERHEITSHINWEISE FUR SCHRAUBER

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Grifffla-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen die Schraube
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt der
Schraube mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metal-
lene Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fiihren.

Weitere Sicherheits- und Arbeitshinweise

Schutzausriistung verwenden. Beim Arbeiten mit der Maschine
stets Schutzbrille tragen. Schutzkleidung wie Staubschutzmaske,
Schutzhandschuhe, festes und rutschsicheres Schuhwerk, Helm und
Gehorschutz werden empfohlen.

Es diirfen keine Materialien bearbeitet werden, von denen eine
Gesundheitsgefahrdung ausgeht (z.B. Asbest).

Beim Arbeiten in Wand, Decke oder FuBboden auf elektrische Kabel,
Gas- und Wasserleitungen achten.

Sichern Sie Ihr Werkstiick mit einer Spannvorrichtung. Nicht
gesicherte Werkstiicke konnen schwere Verletzungen und Beschd-
digungen verursachen.

Beim Blockieren des Einsatzwerkzeuges bitte das Gerdt sofort
ausschalten! Schalten Sie das Gerat nicht wieder ein, solange das
Einsatzwerkzeug blockiert ist; hierbei knnte ein Riickschlag mit
hohem Reaktionsmoment entstehen. Ermitteln und beheben
Sie die Ursache fiir die Blockierung des Einsatzwerkzeuges unter
Beriicksichtigung der Sicherheitshinweise.

Magliche Ursachen dafiir kdnnen sein:

« Verkanten im zu bearbeitenden Werkstiick

« Durchbrechen des zu bearbeitenden Materials

« Uberlasten das Elektrowerkzeuges

Greifen Sie nicht in die laufende Maschine.

Das Einsatzwerkzeug kann wéhrend der Anwendung heiB werden.
WARNUNG! Verbrennungsgefahr

« bei Werkzeugwechsel

« bei Ablegen des Gerates

Spane oder Splitter diirfen bei laufender Maschine nicht entfernt
werden.

Vor allen Arbeiten am Gerédt den Wechselakku herausnehmen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Magazinaufsatz ist geeignet zum Setzen von Schnellbauschrau-
ben zur Befestigung von Gipskartonplatten auf Holzunterkonstruk-
tionen bzw. Metallunterkonstruktionen.

Der Magazinaufsatz darf nur mit folgendem Schrauber verwendet
werden: Milwaukee M18 FSG

Nur Milwaukee Zubehdr und Milwaukee Ersatzteile verwenden.
Bauteile, deren Austausch nicht beschrieben wurde, bei einer
Milwaukee Kundendienststelle auswechseln lassen (Broschiire
Garantie/Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerates unter
Angabe der Maschinen Type und der sechsstelligen Nummer auf
dem Leistungsschild bei Ihrer Kundendienststelle oder direkt bei
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnen-
den, Germany angefordert werden.

SYMBOLE

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Vor allen Arbeiten am Gerdt den Wechselakku
herausnehmen.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetrieb-
nahme sorgféltig durch.

Zubehdr - Im Lieferumfang nicht enthalten, empfohlene
Ergénzung aus dem Zubehdrprogramm.

Elektrogeréte diirfen nicht zusammen mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Elektrische und elektronische Gerate
sind getrennt zu sammeln und zur umweltgerechten
Entsorgung bei einem Verwertungsbetrieb abzuge-

ben. Erkundigen Sie sich bei den ortlichen Behdrden
oder bei lhrem Fachhéndler nach Recyclinghéfen und
Sammelstellen.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CAS5
Chargeur

Diamétre vis max. 6,0 mm
Longueur vis 25-55mm
Diff. de profondeur sélectionnable +3,8mm
Poids 0,4 kg

ﬂ AVERTISSEMENT Lisez toutes les consignes de sécurité,
instructions, présentations et données que vous recevez
avecl‘appareil. Il est indispensable de respecter aussi les
instructions d‘emploi de la visseuse connectée.

Le non-respect des avertissements et instructions indiqués ci apres
peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou de graves
blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

A\ INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR VISSEUSES

Tenir appareil aux surfaces isolées faisant office de
poignée pendant les travaux au cours desquels la vis peut
toucher des lignes électriques dissimulées. Le contact

de la vis avec un cable qui conduit Ia tension peut mettre des
parties d‘appareil en métal sous tension et mener a une décharge
électrique.

Avis complémentaires de sécurité et de travail

Utiliser 'équipement de protection. Toujours porter des lunettes de
protection pendant le travail avec la machine. Il est recommandé
de porter des articles de protection, tels que masque antipoussiére,
gants de protection, chaussures tenant bien aux pieds et antidéra-
pantes, casque et protection acoustique.

Il estinterdit de travailler des matériaux dangereux pour la santé
(par ex. amiante).

Lors du percage dans les murs, les plafonds ou les planchers,
toujours faire attention aux cables électriques et aux conduites de
gaz etd'eau.

Fixer fermement la piéce en exécution a I'aide d‘un dispositif de
serrage. Des piéce en exécution non fermement fixées peuvent
provoquer des dommages et des Iésions graves.

Désactiverimmédiatement le dispositif en cas de blocage ! Ne
pas réactiver le dispositif avec l'outil bloqué; il y ale risque de
provoquer un contrecoup avec moment de réaction élevé. Etablir
et éliminer la cause du blocage de I'outil en prétant attention aux
consignes de sécurité.

Les causes possibles sont :

« Encastrement dans la piéce a travailler.

- Ledispositif a traversé le matériau a travailler en le cassant.
« Le dispositif électrique a été surchargé.

Ne pas approcher les mais de la partie en mouvement de la
machine.

Durant I'utilisation, I'outil peut se surchauffer.

AVERTISSEMENT! Danger de briilures

- durant le remplacement de l'outil

« durant la dépose de l'outil

Ne jamais enlever les copeaux ni les éclats lorsque la machine est
en marche.

Avant tous travaux sur 'appareil retirer I'accu interchangeable.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Le chargeur est congu pour le vissage de vis a fixation rapide dans
plaques de plétre sur bati en bois ou métal.

Le chargeur devra étre utilisé uniquement sur les visseuses suivan-
tes : Milwaukee M18 FSG

ENTRETIEN

Utiliser uniquement les accessoires Milwaukee et les piéces
détachées Milwaukee. Faire remplacer les composants dont le
remplacement n‘a pas été décrit, par un des centres de service
apres-vente Milwaukee (observer la brochure avec les adresses de
garantie et de service aprés-vente).

Si besoin est, une vue éclatée de I'appareil peut étre fournie.
S'adresser, en indiquant bien le numéro porté sur la plaque
signalétique, a votre station de service aprés-vente (voir liste jointe)
ou directement a Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLES

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

Avant tous travaux sur I'appareil retirer accu
interchangeable.

Veuillez lire avec soin le mode d’emploi avant la mise en
service

Accessoires - Ces pieces ne font pas partie de la livraison.
Il s'agit la de compléments recommandés pour votre
machine et énumérés dans le catalogue des accessoires.

Les dispositifs électriques ne sont pas a éliminer dans les
déchets ménagers. Les dispositifs électriques et électro-
niques sont a collecter séparément et a remettre a un cen-
tre de recyclage en vue de leur élimination dans le respect
de I'environnement. S'adresser aux autorités locales ou au
détaillant spécialisé en vue de connaitre I'emplacement
des centres de recyclage et des points de collecte.
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DATI TECNICI CAS5
Caricatore

Diametro vite max. 6,0 mm
Lunghezza vite 25-55mm
Diff. profondita selezionabile +3,8mm
Peso 0,4 kg

ﬂ AVVERTENZA Leggere tutte le avvertenze di sicurezza,
leistruzioni, le illustrazioni e i dati forniti a corredo
dell’apparecchio. E‘indispensabile rispettare anche le
istruzioni per l'uso dell‘avvitatore collegato.

In caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e delle
istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettriche,
incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

A\ INDICAZIONI DI SICUREZZA PER AVVITATORI

Quando si svolge un‘operazione in cui la vite potrebbe
entrare in contatto con conduzioni elettriche nascoste
impugnare I'apparecchio afferrandolo per le superfici iso-
late. La vite che entra in contatto con una conduttura in tensione
pud mettere sotto tensione le parti metalliche dellapparecchio e
causare scosse elettriche.

Ulteriori avvisi di sicurezza e di lavoro

Usare dispositivi di protezione. Durante il lavoro con la macchina
bisogna sempre portare occhiali di protezione. Si consiglia di
indossare indumenti di protezione come maschera antipolvere,
guanti di protezione, scarpe antiscivolo robuste, casco e cuffie di
protezione acustica.

E' vietato lavorare materiali che possono costituire pericoli alla
salute (ad es. amianto).

Forando pareti, soffitti o pavimenti, si faccia attenzione ai cavi
elettrici e alle condutture dell'acqua e del gas.

Fissare in sicurezza il pezzo in lavorazione con un dispositivo di
serraggio. Pezzi in lavorazione che non siano fissati in sicurezza
possono causare gravi lesioni e danni.

Spegnere immediatamente il dispositivo in caso di bloccaggio! Non
riaccendere il dispositivo fino a quando I'utensile ad inserto resta
bloccato; esiste il rischio di causare un contraccolpo con elevato
momento di reazione. Rilevare ed eliminare la causa del bloccaggio
dell'utensile ad inserto tenendo conto delle indicazioni di sicurezza.

Le possibili cause sono:

« Incastro nel pezzo in lavorazione

« Il dispositivo ha attraversato il materiale da lavorare rompendolo
- Il dispositivo elettrico & stato sovraccaricato

Non avvicinare le mani alla parte della macchina in movimento.
Durante I'uso |'utensile ad inserto puo surriscaldarsi.

AVVERTENZA! Pericolo di ustioni

« durante la sostituzione dell‘utensile

- durante il deposito dell'utensile

Non rimuovere trucioli o schegge mentre I'utensile & in funzione.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla apparecchio.

UTILIZZO CONFORME

Il caricatore & previsto per avvitare viti per costruzioni a fissaggio
rapido in pannelli di cartongesso su sottostrutture in legno o
metallo.

Il caricatore deve essere utilizzato esclusivamente sui sequenti
avvitatori: Milwaukee M18 FSG

Usare solo accessori Milwaukee e pezzi di ricambio Milwaukee.
Gruppi costruttivila cui sostituzione non & stata descritta, devono
essere fatti cambiare da un punto di servizio di assistenza tecnica
al cliente Milwaukee (vedi depliant garanzia/indirizzi assistenza
tecnica ai clienti).

In caso di mancanza del disegno esploso, puo essere
richiesto al sequente indirizzo: Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

T
A
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ATTENZIONE! AVVERTENZA! PERICOLO!

Prima diiniziare togliere la batteria dalla apparecchio.

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di
mettere in funzione I'elettroutensile.

Accessorio - Non incluso nella dotazione standard, dispo-
nibile a parte come accessorio.

s
s

)¢

| dispositivi elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici. | dispositivi elettrici ed elettronici devono
essere raccolti separatamente e devono essere conferiti
ad un centro di riciclaggio per lo smaltimento rispettoso
dell'ambiente. Chiedere alle autorita locali o al rivenditore
specializzato dove si trovano i centri di riciclaggio e i punti
diraccolta.
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DATOS TECNICOS CAS55
Soporte del cargador

Didmetro de tornillo méx. 6,0mm
Longitudes de tornillo 25-55mm
(arrera de ajuste del tope de profundidad +3,8mm
Peso 0,4 kg

ﬂ ADVERTENCIA Lea las indicaciones de seguridad,
instrucciones, descripciones y datos que se incluyen en el
aparato. Es imprescindible que tenga en cuenta también el
manual de instrucciones del atornillador conectado.

En caso de no atenerse a las advertencias de peligro e instrucciones
siguientes, ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio
y/o lesion grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones
para futuras consultas.

A\ INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
ATORNILLADORES

Sujete el aparato por las superficies de sujecion aisladas

cuando realice trabajos en los que el tornillo puede alcanzar

lineas de corriente eléctrica ocultas. El contacto del tornillo con

una linea conductora de corriente puede poner las partes metalicas

del aparato bajo tensién y provocar un choque eléctrico.

Instrucciones adicionales de seguridad y laborales

Utilice el equipamiento de proteccién. Mientras trabaje con la
maquina lleve siempre gafas protectoras. Se recomienda utilizar
ropa de proteccién como mdscara protectora contra el polvo,
guantes protectores, calzado resistente y antideslizante, casco y
proteccion para los oidos.

No se deben trabajar materiales que conlleven un riesgo para la
salud (por ej. amianto).

Para trabajar en paredes, techo o suelo, tenga cuidado para evitar
los cables eléctricos y tuberias de gas o agua.

Fije la pieza de trabajo con un dispositivo de fijacion. Las piezas de
trabajo no fijadas pueden causar lesiones graves y deterioros.

iEn caso de que se bloquee el (til, el aparato se debe desconectar
inmediatamente! No vuelva a conectar el aparato, mientras el (til
esté bloqueado; se podria producir un rechazo debido a la reaccién
de retroceso brusca. Averigiie y elimine la causa del blogueo del
(til, teniendo en cuenta las indicaciones de sequridad.

Causas posibles para ello pueden ser:

« Atascamiento o bloqueo en la pieza de trabajo

« Rotura del material con el que esta trabajando.

« Sobrecarga de la herramienta eléctrica

No introduzca las manos en la maquina mientras ésta se encuentra
en funcionamiento.

El util se puede calentar durante el uso.

ADVERTENCIA! Peligro de quemaduras

« en caso de cambiar la herramienta

- en caso de depositar el aparato

Nunca se debe intentar limpiar el polvo o viruta procedente del
taladrado con la méquina en funcionamiento.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo el aparato.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

El soporte del cargador sirve para colocar tornillos de montaje
répido para la fijacion de placas de yeso en subestructuras de
madera o subestructuras metalicas.

El soporte del cargador solo se puede utilizar con el siguiente
atornillador: Milwaukee M18 FSG

MANTENIMIENTO

Utilice solamente accesorios y repuestos Milwaukee. En caso de
necesitar reemplazar componentes no descritos, contacte con
cualquiera de nuestras estaciones de servicio Milwaukee (consultar
lista de servicio técnicos)

En caso necesario, puede solicitar un despiece de la herramienta.
Por favor indique el nimero de impreso que hay en la etiqueta

y pida el despiece a la siguiente direccion: Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLOS

iATEN(l(fIN! jADVERTENCIA! jPELIGRO!
E
i

©

——

Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo el
aparato.

Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar la
herramienta

Accessorio - No incluido en el equipo estandar, disponible
en la gama de accesorios.

s
s

)¢

Los aparatos eléctricos no se deben eliminar junto con la
basura doméstica. Los aparatos eléctricos y electronicos
se deben recoger por separado y se deben entregar a una
empresa de reciclaje para una eliminacién respetuosa con
el medio ambiente. Informese en las autoridades locales o
en su tienda especializada sobre los centros de reciclaje y
puntos de recogida.

C Certificado UkrSEPRO de conformidad

TR 066

[ H [ Certificado EAC de conformidad
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CARACTERISTICAS TECNICAS CAS55
Sistema de alimentac¢ao automatica

Diametro do parafuso no méx. 6,0mm
Comprimentos dos parafusos 25-55mm
Trajeto de ajuste encosto de profundidade +3,8mm
Peso 0,4 kg

ﬂ ATENGAO Ler todas as indicagdes de seguranga,
instrugoes, representacdes e dados fornecidos juntamente
com o aparelho. Por favor, sempre observe o manual de
instrugoes da aparafusadora conectada.

0 desrespeito das adverténcias e instrugdes apresentadas abaixo
pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesdes.
Guarde bem todas as adverténcias e instruces para futura
referéncia.

A\ INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA
APARAFUSADORAS

Segure o aparelho pela superficie isoladora do punho, se
executar trabalhos nos quais o parafuso possa tocar em
linhas eléctricas ocultas. 0 contacto do parafuso com uma linha
sob tensdo pode também colocar peas metélicas do aparelho sob
tensao e provocar um choque eléctrico.

Instrucdes de seguranca e trabalho suplementares

Utilizar equipamento de proteccdo. Durante os trabalhos com a
maquina, usar sempre dculos de proteccdo. Vestudrio de proteccéo,
bem como maéscara de pé, sapatos fechados e antiderrapante,
capacete e protec¢do auditiva sao recomendados.

N&o devem ser procesados materiais que representem um perigo
para asatde (p. ex. asbesto).

Ao trabalhar em paredes, tectos e soalhos prestar aten¢do a que ndo
sejam atingidos cabos eléctricos e canalizagdes de gds e dgua.

Fixe a peca a trabalhar com um dispositivo de fixacdo. Pecas a
trabalhar ndo fixadas podem levar a feridas graves e danos sérios.

Desligue o aparelho imediatamente, quando a ferramenta de
insercao bloquear! Nao ligue o aparelho novamente durante o
bloqueio da ferramenta de insercao, pois isso pode levar a um recuo
repentino com uma alta forca reactiva. Verifique e elimine a causa
do blogueio da ferramenta de insercdo, observando as instrugoes
de seguranca.

Causas possiveis podem ser:

« Emperramento na peca a trabalhar

« Ruptura do material a processar

« Sobrecarga da ferramenta eléctrica

Nao toque na mdquina em operacao.

A ferramenta de inserco pode ficar quente durante a operagao.
ATENCAO! Perigo de queimar-se

+ natroca das ferramentas

« a0 depositar o aparelho

N&o remover aparas ou lascas enquanto a méquina trabalha.

Antes de efectuar qualquer intervencéo o aparelho retirar o bloco
acumulador.

UTILIZACAO AUTORIZADA

0 sistema de alimentacéo automatica destina-se a aparafusar para-
fusos autoroscantes para a fixacao de placas de gesso cartonado em
estruturas de madeira ou metdlicas.

0ssistema de alimentacdo automatica s deve ser usado para a
sequinte aparafusadora: Milwaukee M18 FSG

MANUTENCAO

Utilizar apenas acessorios Milwaukee e pecas sobresselentes
Milwaukee. Os componentes cuja substituicdo ndo esteja descrita
devem ser substituidos num servigo de assisténcia técnica Milwau-
kee (consultar a brochura relativa a garantia/moradas dos servicos
de assisténcia técnica).

A pedido e mediante indicacao da referéncia que consta da chapa
de caracteristicas da maquina, pode requerer-se um desenho
explosivo da ferramenta eléctrica a: Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

A
4]
o

-

ATENCAO! PERIGO!

Antes de efectuar qualquer intervengdo o aparelho retirar
0 bloco acumulador.

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar
amaquina em funcionamento.

Acessorio - Nao incluido no eqipamento normal, disponi-
vel como acessdrio.

——

)¢

Aparelhos eléctricos nao devem ser jogados no lixo
doméstico. Aparelhos eléctricos e electrdnicos devem ser
colectados separadamente e entreques a uma empresa
de reciclagem para a eliminagdo correcta. Solicite
informacoes sobre empresas de reciclagem e postos de
colecta de lixo das autoridades locais ou do seu vendedor
autorizado.

C Marca de conformidade UkrSEPRO .

TR 066
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TECHNISCHE GEGEVENS CA55
Magazijnhulpstuk

Schroefdiameter max. 6,0mm
Schroeflengten 25-55mm
Verstelweg diepteaanslag +3,8mm
Gewicht 0,4 kg

ﬂ WAARSCHUWING Lees en bekijk alle veiligheidsaan-
wijzingen, aanwijzingen, afbeeldingen en gegevens die
u bij het apparaat ontvangt. Neem de handleiding van de
aangesloten schroevendraaier strikt in acht.

Als de waarschuwingen en voorschriften niet worden opgevolgd,
kan dit een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor
toekomstig gebruik.

A VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
SCHROEVENDRAAIERS

Houd het apparaat alléén vast aan de geisoleerde grijpv-

lakken als u werkzaamheden uitvoert waarbij de schroef

verborgen stroomleidingen zou kunnen raken. Het contact

van de schroef met een spanningvoerende leiding kan de metalen

apparaatdelen onder spanning zetten en zo tot een elektrische
schok leiden.

Verdere veiligheids- en werkinstructies

Draag veiligheidsuitrusting. Bij werkzaamheden met de machine
dient u altijd een veiligheidsbril te dragen. Veiligheidskleding zoals
stofmasker, veiligheidshandschoenen, stevig en slipvast schoeisel,
helm en gehoorbescherming worden aanbevolen.

Het is niet toegestaan, materialen te bewerken waarvan een
gezondheidsgevaar uitgaat (bijv. ashest).

Bij het werken in wanden, plafonds of vloeren oppassen voor
elektriciteitsdraden, gas- of waterleidingen.

Borg uw werkstuk met behulp van een spaninrichting Niet
geborgde werkstukken kunnen ernstig letsel en grote schade
veroorzaken.

Schakel het apparaat onmiddellijk uit als het gereedschap
blokkeert! Schakel het apparaat niet in zolang het gereedschap
geblokkeerd is; dit zou een terugslag met een hoog reactiemoment
kunnen veroorzaken. Achterhaal en verhelp de oorzaak voor

de blokkering van het gereedschap met inachtneming van de
veiligheidsinstructies.

Mogelijke oorzaken zijn:

« kantelen in het te bewerken werkstuk

« Doorbreken van het te bewerken materiaal

« overbelasting van het elektrische gereedschap

Grijp nietin de lopende machine.

Het gereedschap kan heet worden tijdens het gebruik.
WAARSCHUWING! Gevaar voor verbranding

« bij het vervangen van het gereedschap

« bij het neerleggen van het apparaat

Spanen of splinters mogen bij draaiende machine niet worden
verwijderd.

Voor alle werkzaamheden aan de apparat de akku verwijderen.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

Het magazijnhulpstuk is geschikt voor het plaatsen van snelbouw-
schroeven voor de bevestiging van gipskartonplaten op houten of
metalen onderconstructies.

Het magazijnhulpstuk mag alleen worden gebruikt met de
volgende schroevendraaier: Milwaukee M18 FSG

ONDERHOUD

Gebruik uitsluitend Milwaukee toebehoren en onderdelen. Indien
componenten die moeten worden vervangen niet zijn beschreven,
neem dan contact op met een officieel Milwaukee servicecentrum
(zie onze lijst met servicecentra).

Onder vermelding van het nummer op het machineplaatje is
desgewenst een doorsnedetekening van de machine verkrijgbaar
bij: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Win-
nenden, Germany.

SYMBOLEN

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Voor alle werkzaamheden aan de apparat de akku
verwijderen.

Graag instructies zorgvuldig doorlezen védrdat u de
machine in gebruik neemt.

Toebehoren - Wordt niet meegeleverd. Is apart leverbaar.
Zie hiervoor het toebehorenprogramma.

Elektrische apparaten mogen niet via het huisafval
worden afgevoerd. Elektrische en elektronische apparaten
moeten gescheiden worden verzameld en voor een
milieuvriendelijke afvoer worden afgegeven bij een
recyclingbedrijf. Informeer bij uw gemeente of bij uw
vakhandelaar naar recyclingbedrijven en inzamelpunten.

@ UkrSEPRO -symbool van overeenstemming.

TR 066
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TEKNISKE DATA CA55
Magasinopsats

Skruediameter maks. 6,0mm
Skruelengder 25-55mm
Indstillingsvej dybdeanslag +3,8mm
Vgt 0,4 kg

ﬂ ADVARSEL Lzs alle sikkerhedsanvisninger, anvis-
ninger, instruktioner og data, der folger med enheden.
Bemark ubetinget betjeningsvejledningen vedrgrende
den tilsluttede skruetraekker.

I tilfeelde af manglende overholdelse af advarselshenvisningerne og
instrukserne er der risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige
kvastelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere
brug.

A SIKKERHEDSANVISNINGER FOR ARBEJDE MED
SKRUEMASKINER

Nar du udferer arbejde, der indebzerer en risiko for, at

skruen kan ramme skjulte stromledninger, skal du holde i

maskinens isolerede greb. Skruens kontakt med en spandings-

forende ledning kan satte metalliske maskindele under spaending

og medfare elektrisk stod.

Yderligere sikkerheds- og arbejdsinformationer

Brug beskyttelsesudstyr. Baer altid sikkerhedsbriller, nar du
arbejder med maskinen. Vi anbefaler desuden brug af personlig
beskyttelsesudrustning, sasom stavmaske, sikkerhedshandsker,
fast og skridsikkert skotgj, hjelm og herevaern.

Der md ikke bearbejdes nogen materialer, der kan udgere en
sundhedsrisiko (f.eks. asbest).

Ved arbejdeboring i vaeg, loft eller gulv skal man passe pa elektriske
kabler, gas- og vandledninger.

Serg for at sikre dit emne med en spaendeanordning. kke sikrede
emner kan forarsage alvorlige kvaestelser og beskadigelser.

Sluk straks for maskinen, hvis indsatsvaerktgjet er blokeret! Teend
ikke for maskinen igen, s& lenge indsatsvrktgjet er blokeret;
dette kan fore til et tilbageslag med hgjt reaktionsmoment. Find
frem til og afhjeelp arsagen til indsatsvaerktajets blokering under
hensyntagen til sikkerhedsinstruktionerne.

Mulige arsager herfor kunne vaere:

« atdetsidderiklemme i emnet der bearbejdes

« Gennembrud af det materiale, som skal bearbejdes

- atel-vaerktojet er overbelastet

Grib ikke ind i maskinen, nar den karer.

Indsatsvaerktajet kan blive varmt under brugen.

ADVARSEL! Fare for forbraendinger

« ved vaerktajsskift

- ndr man legger maskinen fra sig

Spaner eller splinter md ikke fiernes, medens maskinen korer.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages ud.

TILTANKT FORMAL

Magasinopsatsen egner sig til at skyde hurtigskruer i til fastge-
relse af gipskartonplader pa hhv. treeunderkonstruktioner og
metalunderkonstruktioner.

Magasinopsatsen ma kun bruges med folgende skruetraekker:
Milwaukee M18 FSG

VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun Milwaukee-tilbeher og Milwaukee-reservedele.
Komponenter, hvor udskiftningsproceduren ikke er beskrevet,
skal skiftes ud hos et Milwaukee-servicested (se brochure garanti/
kundeserviceadresser).

Ved opgivelse af type nr. der er angivet pd maskinens effektskilt,
kan de rekvirere en reservedelstegning, ved henvendelse til:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnen-
den, Germany.

A
£
©

——

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

Ved arbejde inden i maskinen, bgr batteriet tages ud.

Las brugsanvisningen ngje for ibrugtagning.

Tilbeher - Ikke inkluderet i leveringsomfanget, kab kabes
som tilbehor.

s
s

"

Elektrisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen med det
almindelige husholdningsaffald. Elektrisk og elektronisk
udstyr skal indsamles sarskilt og afleveres hos en
genbrugsvirksomhed til en miljgmaessig forsvarlig
bortskaffelse. Sparg de lokale myndigheder eller din
forhandler om genbrugsstationer og indsamlingssteder
til sadant affald.

C UkrSEPRO overensstemmelsesmaerke.

TR 066
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TEKNISKE DATA CAS55
Magasinoppsats

Skue diameter maks. 6,0mm
Skrue lengde 25-55mm
Justering dybdeanslag +3,8mm
Vekt 0,4 kg

ﬂ ADVARSEL Les alle sikkerhetsanvisninger, instrukser,
bildeforklaringer og data som fulgte med maskinen. Vaer

ogsa oppmerksom pé bruksanvisningen til den tilkoblede Bruk kun Milwaukee tilbehgr og Milwaukee reservedeler. Kompo-

nenter der utskiftning ikke er beskrevet skal skiftes ut hos Milwau-

skrutrekkeren. - ) . )

Feil ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger kee kundeservice {se brosjyre garan.t|/kunde.serwceadresser).
kan medfare elektriske stot, brann og/eller alvorlige skader. Ved behov kan du be om en eksplosjonstegning av apparatet hos
Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene. din kundeservice eller direkte hos Techtronic Industries GmbH,

Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany. Oppgi maskin-

A SIKKERHETSINSTRUKSER FOR SKRUTREKKERE type og det nummeret pa typeskiltet.

Hold apparatet i de isolerte holdeflatene, nar arbeid utfo- SYMBOLER

res hvor skruen kan treffe skjulte stramledninger. Kontakt

av skruen med en stramfarende ledning kan sette apparatets
metalldeler under spenning og fore til elektrisk slag. c

0BS! ADVARSEL! FARE!

Ytterlige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner

Bruk vernebekledning. Ta alltid pa vernebrille ved bruk av maski- A

nen. Vernebekledning sa vel som stovmaske, vernehansker, fast og -
sklisikkert skotay, hjem og harselsvern er anbefalt.
Materialer som er helsefarlig skal ikke bearbeides (f.eks.. asbest) @ Les ngye gjennom bruksanvisningen fer maskinen tas i

Pass pa kabler, gass- og vannledninger ndr du arbeider i vegger, bruk.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pd maskinen

takeller gulv ) . ) . " | Tilbehor - inngdrikke i leveransen, anbefalt komplettering
Klem fast arbeidsemnet med en spenninnretning. Ikke sikrede e | fra tilbehgrsprogrammet.

arbeidsemner kan ha alvorlige helseskader og skader av material

til falge. Elektriske apparat skal ikke kastes sammen med vanlig

SI3 av apparatet med en gang dersom det isatte verktoyet er husholdningsavfall. Elektriske og elektroniske apparat
blokkert! Ikke sI3 apparatet pé igjen sa lenge det isatte verktayet er skal samles separat og leveres til miljovennlig deponering
blokkert; her kan det oppsta et filbakeslag med hayt reaksjons- til en avfall bedrift. Informer deg hos myndighetene pa
moment. Finn ut hvorfor det isatte verktoyet blokkerer og fiern stedgt eller hos d"] fagforhandler hvor det finnes recycling
drsaken til dette. Ta herved hensyn til sikkerhets innstruksene. bedrifter oppsamlingssteder.

Mulige arsaker kan vaere: %

« det har forkantet seg i arbeidsemnet som bearbeides UkrSEPRO Konformitetstegn.

« Gjennombrytning av materialet som bearbeides TR 066

« elektroverktayet er overbelastet

Ikke grip inn i maskinen ndr den star pd og gar. [ H [ EurAsian Konformitetstegn.

Isatt verktay kan i bruk bli veldig varmt.
ADVARSEL! Fare for forbrenning

- ved skifting av verktay

- ndr apparatet legges ned

Spon eller fliser ma ikke fiernes mens maskinen er i gang.
Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

FORMALSMESSIG BRUK

Magasinoppsatsen er egnet for skruing av gips skruer for festing av
gipsplater pd tre - hhv. metallrammer.

Magasinoppsatsen skal bare brukes med falgende skuer: Milwau-
kee M18 FSG



TEKNISKA DATA CA55
Magasin

Skruvdiameter max. 6,0mm
Skruvlangder 25-55mm
Instéllningsomrade djupanslag +3,8mm
Vikt 0,4 kg

ﬂ VARNING Las alla sakerhetsanvisningar, instruktioner,
beskrivningar och uppgifter som du far tillsammans med
apparaten. Folj dven ovillkorligen bruksanvisningen till
den anslutna skruvmejseln.

Fel som uppstar till foljd av att anvisningarna nedan inte foljts kan
orsaka elstdt, brand och/eller allvarliga kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

A SKKERHETSINSTRUKTIONER FOR SKRUVARE

Hall apparaten i de isolerade greppytorna nar ni utfor
arbeten dar skruven kan tréffa dolda elkablar. Skruvens
kontakt med en stromforande ledning kan satta apparatdelar av
metall under spanning och leda till elektrisk stot.

Ovriga sakerhets- och anvandningsinstruktioner

Anvénd skyddsutrustning. Anvénd alltid skyddsglasogon nar du
anvander maskinen. Som skyddsutrsutning rekommenderar vi t ex
en dammskyddsmask, skyddshandskar, stabila och halksakra skor,
hjalm och hdrselskydd.

Det drinte tillatet att bearbeta material som kan vara halsovadligt
(t.ex. asbest).

Vid arbetenborrning i végg, tak eller golv, var alltid observant pa
befintliga el-, gas- eller vattenledningar.

Sakra arbetsstycket med en fastspanningsanordning. Arbets-
stycken som inte &r ordentligt fastspénda kan leda till allvarlig
kroppsskada eller annan skada.

Stédng av maskinen omedelbart om ett verktyg som anvands sitter
fast! Satt sedan inte pa maskinen igen s Iange som verktyget som
anvénds fortfarande sitter fast; risk for okontrollerade slag med
hogt reaktionsmoment. Ta reda pa orsaken varfor verktyget fast-
nade och atgarda orsaken med hénsyn till sakerhetsanvisningarna.
Méjliga orsaker kann vara:

« Verktyget sitter snett i arbetsstycket

« Materialet som ska bearbetas har gatt sonder

« Elverktyget ar dverbelastat

Gd aldrig med hénderna in i en maskin som dr igang.

Verktyget som anvands kan bli mycket varmt under anvéndningen.
VARNING! Risk for brannskador

« vid verktygsbyte

- ndrman lagger ifran sig maskinen

Avldgsna aldrig span eller flisor ndr maskinen ar igéng.

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pd maskinen.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Magasinet ér [ampligt for att skruva i snabbskruvar for fastsattning
av gipsplattor pa trakonstruktioner resp. underkonstruktioner
metall.

Magasinet far bara anvéndas med foljande skruvmejslar. Milwaukee
M18FSG

SKOTSEL

Anvénd endast Milwaukee-tillbehdr och Milwaukee-reservdelar.
Komponenter, for vilka inget byte beskrivs, skall bytas ut hos Mil-
waukee-kundtjanst (se broschyren garanti-/kundtjanstadresser).

Vid behov av spréngskiss, kan en sadan, genom att uppge mas-
kinens art. nr. (som finns pa typskylten) erhallas fran: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden,
Germany.

SYMBOLER

A
A

-

Sve

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa maskinen.

@ Las instruktionen noga innan du startar maskinen.

-

Tillbehor - Ingdr ej i leveransomfanget, erhélles som
tillbehor.

SN

———

)¢

Elektriska maskiner och elverktyg som kasseras far inte
slangas tillsammans med de vanliga hushallssoporna.
Elektriska maskiner och verktyg samt elektronisk
utrustning som kasseras ska samlas separat och lamnas till
en avfallsstation for miljovénig avfallshantering. Kontakta
den lokala myndigheten respektive kommunen eller fraga
aterforsaljare var det finns speciella avfallsstationer for
elskrot.

@ UkrSEPRO dverensstammelsesymbol.
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TEKNISET ARVOT CAS5
Ruuvimakasiini

Ruuvien halkaisija maks. 6,0mm
Ruuvien pituudet 25-55mm
Syvyysvasteen saatovali +3,8mm
Paino 0,4 kg

ﬂ VAROITUS Lue kaikki varotoimenpiteet, ohjeet,
kuvalliset esitykset ja tiedot, jotka toimitetaan laitteen
mukana. Noudata ehdottomasti myas liitetyn ruuvaimen
kayttoohjetta.

Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa johtaa
sdhkdiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

A\ RUUVAAJAN TURVALLISUUSOHJEET

Pitele laitteesta kiinni sen eristetyista kahvoista suorit-
taessasi toitd, joiden aikana ruuvi saattaa osua piilossa
oleviin sahkojohtoihin. Ruuvin kosketus jannitteelliseen johtoon
saattaa tehdd laitteen metalliosat jénnitteellisiksi ja aiheuttaa
sahkdiskun.

Taydentavia turvallisuusmaarayksia ja tyoskentelyohjeita

Kaytd suojavarusteita. Kdytd aina suojalaseja kdyttdessasi konetta.
Suosittelemme suojavarusteiden kédyttod, néihin kuuluvat pélysuo-
janaamari, tyokdsineet, tukevat, luistamattomat jalkineet, kypara
ja kuulosuojukset.

Terveydellisid vaaroja aiheuttavien materiaalien (esim. asbestin)
tydstaminen on kielletty.

Varo seindan, kattoon tai lattiaan porattaessa osumasta sahko-
johtoon, kaasu- ja vesijohtoihin.

Varmista tydstokappaleesi kiinnityslaitteella paikalleen. Varmist-
amattomat tydstokappaleet saattavat aiheuttaa vakavia vammoja
javaurioita.

Jos kytetty tyokalu juuttuu kiinni, sammuta laite heti! Al kytke
laitetta uudelleen paalle tydkalun ollessa vield kiinni juuttuneena,
koska tastd saattaa aiheutua voimakas takaisku. Selvitd tyokalun
juuttumisen syy ja poista syy turvallisuusméérayksia noudattaen.
Mahdollisia syitd saattavat olla:

« tydkalun vinoutuminen tydstokappaleessa

« Tydstettdvan materiaalin lapimeno

« sahkotyokalun ylikuormitus

Al tartu kaynnissa olevan koneen tydosiin.

Kaytetty tyokalu saattaa kuumeta kayton aikana.

VAROITUS! Palovamman vaara

« tyokalua vaihdettaessa

- laitetta pois laskettaessa

Lastuja tai puruja ei saa poistaa koneen kdydessa.

0Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia toimenpiteita.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Ruuvimakasiinia kdytetaan pikarakenneruuvien asetteluun kiinni-
tettdessa kipsilevyja puu- tai metallialusrakenteisiin.
Ruuvimakasiinia saa kdyttaa vain seuraavan ruuvaimen kanssa:
Milwaukee M18 FSG

HUOLTO

Kaytd ainoastaan Milwaukee lisatarvikkeita ja Milwaukee varaosia.
Mikali jokin komponentti, jota ei ole kuvailtu, tarvitsee vaihtoa

ota yhteys johonkin Milwaukee palvelupisteistd (kts. listamme
takuuhuoltoliikkeiden/ palvelupisteiden osoitteista)

Tarpeen vaatiessa voit pyytda lahettamaan laitteen kokoonpa-
nopiirustuksen ilmoittamalla arvokilven numeron seuraavasta
osoitteesta: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLIT

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtdvia
toimenpiteita.

Lue kdyttoohjeet huolelleisesti, ennen koneen
kdynnistamista.

Lisalaite - Ei sisélly vakiovarustukseen, saatavana
lisatervikkeena.

Sahkolaitteita ei saa havittda yhdessa kotitalousjatteiden
kanssa. Sahko- ja elektroniset laitteet tulee kerétd erik-
seen ja toimittaa kierratysliikkeeseen ymparistoystavalli-
std havittdmistd varten. Pyyda paikallisilta viranomaisilta
tai alan kauppiaaltasi tarkemmat tiedot kierratyspisteista
ja kerdyspaikoista.

C UkrSEPRO -vaatimustenmukaisuusmerkki.
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TEXNIKA ITOIXEIA CAS55
Npocdptnon yepiotipa

Midpetpog koxhav Méy. 6,0mm
Mrkoc koxhiwv 25-55mm
Neptox1y dtahoyng pubptotr fdboug +3,8mm
Bdpog 0,4 kg

ﬂ MPOEIAONOIHEH AwaBdote OAe Tig umodeieig
ac@aleiag, Ti¢ 0dnyieg, Ti¢ e1kOvEC Kat Ta dedopéva, Ta
omoia 8a hapete padi pe to pnyxdvnpa. AapBavere umoyn
€€amavrog kat Tig 0dnyiec Xprioewc Tov cuvdedepévon
Katoapidiov.

ApéNeteg Katd Ty ThPNN TV TPOELSOTOINTIKWY UTTOSEEWY
pmopei va mpokahéoouv nhektpominia, kivduvo mupkaytdg f/kat
00Bapol¢ TPAVHATIONOUC.

Ouhagre oAec Tig mpogtdomomnTikég umodeifeic Kat odnyisg
yta ka0 peAhovtiki xpron.

A YNOAEIZEIZ AZOAAEIAZ 1A KATEABIAIA

Kpatdre tn 6ueKeuN amo Ti¢ HOVWHEVEG EMPAVELES
GUYKpdTnONC, 6Tav EKTENEiTE EPyaaieg, oTIg omoigc Ny ida
Ba pmopouce va épBel 6 emagi P KPUPOUE aywyoug
pevparoc. H emagn tne fidag i’ évanhektpo@dpo Kahwdio pmopei
vampokaAéoel T peTapopd pedpatog oTa peTarhika e€aptipata
NG GUOKEVRG Kat va 0dnynogl o€ nhektpomAngia.

Nepartépw 0dnyiec aspaleiag Kat xpRoEw(

Xpnotponotgite mpogtateuTiké e€omhiopd. Kata Ty epyaoia pe
T HnXavi Qopdte mavTa mpooTaTteuTIKA yuahid. LuvioToupe
€MioN¢ MPOOTATEVTIKN EVOUHAsia dMwG eMmiong pdoka mpoaTaciag
avanvoric, MpooTaTEVTIKA yavTia, 0Tabepd kat ao@al oTnv
ohioBnon umodrpata, KpAvog Kat WTOAeTIdE.

Mnv eme€epydeate emkivouva yia Ty vyeia uhikd (m.y. apiavtoc).
Katd Ti¢ epyaoie o€ Toixo, 0po@n 1y ddmedo mpooéyete yia Tuyov
NAekTpIKA KaA@dLa Kat yia 6wARveC agpiov kat vepou.

Ao@ahioTe To MPo¢ KaTepyasia KOPUATL 6T PEyyEVN 1 Pe pia AN
didtagn otepéwong. Mn aopahiopéva mpog katepyacia Koppdtia
pmopei va mpokaAéoouv 6oBapol¢ TPAVHATIONOUC Kat npieg.

Y& mepimtwon pmokapiopatog g apidag amevepyomoleiote
apéowg Tn ouokeun! Mnv evepyomoleite ek véou Tn GUOKELH 600

N apida givar pmokapiopévn. X' auth T mepimtwon Ba pmopoloe
va mpokUYeL vpnAn pomn avtidpaong. Bpeite T artia Tou
pmlokapiopatog e apidag kai Eepmhokdpeté Tnv Aappdvovtag
umoyn Tig 0dnyiec aspaleia.

NiBavég artieq y’ auto Oa pmopovoav va givat:

« Hapida pdykwoe pe o mpog katepyaoia Koppd.

« Bpavon tou eneepyalopevou uhikol

« YmepOpTwOoN TV NAEKTPIKOU epyaheiov.

Mnv amhaveTe Ta yépta 6ag oTnV emkivéuvn meploxn T unxavig
0Tav €ivat og Netroupyia.

H Beppokpacia tng apidag pmopei va gTdoel o€ vPnAd emineda katd
™ Aettoupyia.

NPOEIAONOIHZH! Kivduvog eykavpatog

« katd v alayn epyaleiou (apidag)

« Katd T amoBeon TG GUOKEVNAC

TaypéQia i ot 6kNiBpeg v emTpémeTat va amopakphvovtat 66o n
pnxavi Bpioketal o€ Aettoupyia.

Npw amd kdBe epyacia otn pnxaviy agaipeite TNV aviaAAakTiki
pmatapia.

XPHIH LYMOQNA ME TO ZKOMO NPOOPIZMOY

H mpoadptnon yepiotipa evdeikvutat yia v tomobétnon
SlateTaypévwy KoxMwv mpog 6Tepéwan yupooavibwy e EUAVES 1y
petahhikég umodopég.

Hmpoodptnon yepIoTApa EMTPEMETAL VA XPNOIHOMOLEITAL HOVO pE
Ta akdrouBa katoapidia: Milwaukee M18 FSG

LYNTHPHIH

Xpnotporoteite povo aseooudp Milwaukee kat avtalhaktika
Milwaukee. E€aptiipata, mou n aayr toug dev meptypdoeta,
avTikaBloT@vTal o€ pia Texvikn umoatipién T Milwaukee (BAéme
UAAGSLo eyyunon/ devBuvoeig TexVIKRC UTOGTAPIENC).

0tav xperdetal, pmopeite va {nTioeTe éva oxES10 GuvappoAGynong
NG GUOKEVRG, divovTag Tov TOmo TNE NYaviG Kat aptBpd otny
mvakida oo, amd o kévipo oéppi¢ 1y ameuBeiag amé T pippa
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnen-
den, Germany.

IYMBOAA

MPOZOXH! MPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX!

Mpw amd kabe epyacia oTn pnyavi agaipeite my
avtaA\aKTIKI pmatapia.

Napakaw Slapdote axohaoTikd Tic 0dnyie¢ xpriong mpwv
and v évapén Aettoupyiag.

A
Y
o

-

SN
——

ESaptipata - Aev nepihapBavovral 6ta uhikd mapadoong,
ouvieToDpEVN TPoaBKN amd To mpoypappa e apTnpdTWY.

HAekTpIKd pnyavipata dev emTpémetat va amoppimtovtat
padi e Ta otkiakd amoppippata. HAekTpIkd Kat
NAEKTPOVIKA pnxavipata cuNéyoval EexwploTad Kat
napadidoval mpog avakOKAwon pe TpOMO GINKO TPOE T
nepBaNov o€ emiyeipnon emegepyaciac amoppiupdTwy.
EvnpepwBeite amd Tiq Tomkég ummpeoieg iy amd
£181KEVPEVOUC EUMOPOUC OXETIKA e KEVTPA avakOKAWONG
Kat 6UNAOYAC AmoppIUHATAY.

@ UkrSEPRO orjpa mototntac.
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Tiir

TEKNIK VERILER CAS5
Magazin ucu

Vida capi Maks. 6,0mm
Vida uzunluklan 25-55mm
Derinlik mesnedi ayar mesafesi +3,8mm
Agirthgr 0,4 kg

ﬂ UYARI Cihazla birlikte gelen tiim giivenlik uyanlarini,
talimatlan, cizimleri ve bilgileri okuyun. Liitfen mutlaka
takildigi vidalayianin kullanma kilavuzuna da dikakt
ediniz.

Agiklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine uyulmadig takirde
elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden
olunabilir.

Biitiin uyanilari ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak
iizere saklayin.

A TORNAVIDALAR ICIN GUVENLIK ACIKLAMASI

Vidayi biiken ve elektrik hattina maruz kalabilen ¢alismalar
yaparken cihazin izole edilmis bulunan tutacak kolundan
tutun. Voltaj altinda kalan vida ile temas edilmesi, metal cihaz
parcalarina elektrik akimi verebilir ve bu da elektrik carpmasina
neden ol

Ek giivenlik ve caligma talimatlan

Koruma techizati kullanin.Makinada calisirken devamli surette
koruyucu gozliik takin. Koruyucu elbise ve tozlardan korunma mas-
kesi, emniyet eldivenleri ve saglam ve kaymaya mukavim ayakkahi
giyin. Baslik ve kulaklik tavsiye edilir.

Saglik tehlikelerine neden olan malzemelerin islenmesi yasaktir
(0rn. asbest).

Duvar, tavan ve zeminde delik acarken elektrik kablolarina, gaz ve
su borularina dikkat edin.

islenen parcay! bir germe tertibatiyla emniyete alin. Emniyete
alinmayan is parcalari agir yaralanmalar ve hasarlara neden olabilir.

Uca yerlestirilen takimin bloke olmas halinde liitfen cihazi hemen
kapatin! Uca yerlestirilen takim bloke oldugu siirece cihazi tekrar
calistirmayin; bu sirada yiiksek reaksiyon momentine sahip bir geri
tepme meydana gelebilir. Uca yerlestirilen takimin neden bloke
olduguna bakin ve bu durumu giivenlik uyanlarina dikkat ederek
giderin.

Olasi nedenler sunlar olabilir:

« Islenen parca icinde takilma

« Islenen malzemenin kirnlmasi

« Elektrikli alete agiri yiik binmesi

Ellerinizi calismakta olan makinenin icine uzatmayin.

Uca yerlestirilen takim kullanim sirasinda isinabilir.
UYARI! Yanma tehlikesi

- takim degistirme sirasinda

+ aletin yere birakiimasi sirasinda

Alet calisir durumda iken talas ve kirpintilari temizlemeye
calismayin.

Aletin kendinde bir calisma yapmadan dnce kartus akiiyii ¢ikarin.

Magazin ucu algipan levhalarin ahsap veya metal alt yapilara
tutturulmasi igin hizl vidalamaya uygun vidalar igin tasarlanmistir.

Magazin ucu sadece su vidalayiciyla birlikte kullanilabilir: Milwau-
kee M18 FSG

Sadece Milwauke aksesuari ve yedek parcasi kullanin. Nasil
degistirilecedi agiklanmamig olan yapi parcalarini bir Milwauke
miisteri servisinde degistirin (Garanti ve servis adresi brosiiriine
dikkat edin).

Gerektigi takdirde aletin daginik goriiniis semasl, alet tipinin ve tip
etiketi izerindeki sayinin bildirilmesi kosuluyla miisteri servisinden
veya dogrudan Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany adresinden istenebilir.

SEMBOLLER

A
A

L TIN

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Aletin kendinde bir calisma yapmadan dnce kartus akiiyii
¢ikarin.

Liitfen aleti calistirmadan dnce kullanma kilavuzunu
dikkatli bicimde okuyun.

~

Aksesuar - Teslimat kapsaminda degildir, 6nerilen tamam-
lamalar aksesuar programinda.

-
poses

Elektrikli cihazlarin evsel atiklarla birlikte bertaraf
edilmesi yasaktir. Elektrikli ve elektronik cihazlar aynlarak
biriktirilmeli ve cevreye zarar vermeden bertaraf edilme-
leri icin bir atik degerlendirme tesisine gotiirilmelidirler.
Yerel makamlara veya saticiniza geri donisiim tesisleri ve

atik toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

@E UkrSEPRO Uyumluluk isareti
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TECHNICKA DATA CAS5
Nastavec se zasobnikem

Priimér Sroubd max. 6,0mm
Délky Sroubli 25-55mm
Rozsah nastaveni hloubkovy doraz +3,8mm
Hmotnost 0,4 kg

ﬂ VAROVANI Preététe si viechny bezpeénostni pokyny,
instrukce, popisy a uidaje, které obdriite s pfistrojem.
Bezpodminecné se fid'te také navodem na pouZivani
pfipojeného Sroubovaku.

Zanedbani pii dodrZovani varovnych upozornéni a pokynii mohou
mit za ndsledek dder elektrickym proudem, poZar a ebo tézkd
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

A BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PRACI SE
SROUBOVAKEM

Pristroj drite za izolované plochy, pokud provadite prace,
pfi kterych miiZe Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni.
Kontakt Sroubu s vedenim pod napétim miize pfivést napéti na
kovové casti pristroje a zplisobit elektricky raz.

Dalsi bezpecnostni a pracovni pokyny

Pouzijte ochranné vybaveni. Pfi préci s elektrickym néfadim
pouzivejte vdy ochranné bryle. Doporucujeme rovnéz pouziti
soucasti ochranného odévu a ochranné obuvi, jako protiprasné
masky, ochrannych rukavic, pevné a neklouzajici obuvi, ochranné
pfilby a ochrany sluchu.

Nesméji se opracovavat materialy, které mohou zplisobit ohrozeni
zdravi (nap. azbest)

Pfi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy ddvat pozor na elektrické
kabely, plynové a vodovodni potrubi.

Obrobek zabezpecte upinacim zafizenim. Nezabezpecené obrobky
mohou zpisobit tézkd poranéni a poskozeni.

Pri zablokovani nasazeného néstroje pfistroj okamzité vypnéte!
Pfistroj nezapinejte, pokud je nasazeny néstroj zablokovany; mohl
by pfi tom vzniknout zpétny ndraz s vysokym reakénim momentem.
Zjistéte pficinu zablokovani nasazeného ndstroje a odstraiite ji pfi
dodrzeni bezpecnostnich pokynd.

Eventualni pficinou maze byt:

- vzpiiceni v opracovavaném obrobku

« Opracovavany materidl se zlomi.

- pretizeni elektrického pristroje

Nezasahujte do béZiciho stroje.

Nasazeny ndstroj se miize béhem pouZivani rozpalit.

VAROVANI! Nebezpeci popaleni.

« pifi vyméné ndstroje

« pfi odklddani pfistroje

Pokud stroj bé&Zi, nesmi byt odstrafiovany tfisky nebo odstépky.
Ped zahéjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovéku vyjmout
vyménny akumuldtor.

OBLAST VYUZITI

Néstavec se zasobnikem je vhodny na osazovéani Sroubd uréenych
k rychlé montaZi pii upeviiovani sadrokartonovych desek do
dievénych nebo kovovych spodnich konstrukei.

Néstavec se zdsobnikem se smi pouzivat pouze s nésledujicim
Sroubovékem: Milwaukee M18 FSG

UDRZBA
PouZivat vyhradné pfislusenstvi Milwaukee a ndhradni dily
Milwaukee. Dily jejichz vymény nebyla popséna, nechte vyménit v
autorizovaném servisu (viz."Zaruky / Seznam servisnich mist)
Pfi potebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte informaci
o typu a Cisle pfimo servis a nebo vyrobce, Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!

Pied zahéjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku
vyjmout vyménny akumulétor.

Ped spusténdm stroje si peclivé proctéte ndvod k
pouZivéni.

Prislusenstvi neni soucasti dodavky, viz program
piislusenstvi.

Elektrické pfistroje se nesmi likvidovat spole¢né s
odpadem z domacnosti. Elektrické a elektronické pristroje
je teba shirat oddélené a odevzdat je v recyklacnim
podniku na ekologickou likvidaci. Na mistnich dradech
nebo u vaseho specializovaného prodejce se informujte na
recyklacni podniky a shérné dvory.

@ UkrSEPRO znacka shody
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TECHNICKE UDAJE CAS5
Nadstavec so zasobnikom

Priemer skrutiek max. 6,0mm
Dizky skrutiek 25-55mm
Rozsah nastavenia hibkovy doraz +3,8mm
Hmotnost 0,4 kg

ﬂ POZOR Precitajte si vSetky bezpecnostné upozorne-
nia, pokyny, vyobrazenia a udaje, ktoré dostanete spolu
s pristrojom. Bezpodmienecne sa riad'te aj ndvodom na
pouzivanie pripojeného skrutkovaca.

Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujiicom texte moze mat za nasledok zasah
elektrickym pridom, sposobit poziar a/alebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

A BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PR

S0
SKRUTKOVACOM

Kadar izvajate dela pri katerih lahko sveder zadane v
prikrite elektricne vode, drZite napravo za izolirane
prijemalne povrsine. Stik svedra z elektri¢nim vodnikom lahko
kovinske deli naprave spravi pod napetost in vodi do elektri¢nega
udara.

DalSie bezpeénostné a pracovné pokyny

PouZite ochranné vybavenie. Pri praci s elektrickym ndradim
pouzivajte vdy ochranné okuliare. Doporucujeme taktieZ pouZitie
sticasti ochranného odevu a ochrannej obuvi, ako st protiprasna
maska, ochranné rukavice, pevnd a neklzajica obuv, ochranna
prilba a ochrana sluchu.

Nesmii sa opracovévat materialy, ktoré mozu spasobit ohrozenie
zdravia (napr. azhest)

Pri préci v stene, strope alebo v podlahe dévajte pozor na elektrické
kable, plynové a vodovodné potrubia.

Obrobok zabezpecte upinacim zariadenim. Nezabezpecené obrobky
mozu sposobit tazké poranenia a poskodenia.

Pri zablokovani nasadeného ndstroja pristroj okamZite vypnite!
Pristroj nezapinajte, pokial je nasadeny néstroj zablokovany; mohol
by pri tom vznikn(t spatny néraz s vysokym reakénym momentom.
Pricinu zablokovania nasadeného nastroja zistite a odstrarite so
zohladnenim bezpecnostnych pokynov.

Eventuélnou pri¢inou moze byt:

« spriecenie v opracovavanom obrobku

« Zlomenie sa opracovavaného materidlu

- pretazenie elektrického pristroja

Nezasahujte do beZiaceho stroja.

Nasadeny ndstroj sa pocas pouzivania méze rozhor(cit.

POZOR! Nebezpecenstvo popélenia

« pri vymene nastroja

« pri odkladani pristroja

Triesky alebo ilomky sa nesmii odstrafiovat za chodu stroja.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator vytiahnut.

POUZITIE PODLA PREDPISOV

Nadstavec so zdsobnikom je vhodny na osadzanie skrutiek urcenych
na rychlu montdz pri upeviiovani sadrokarténovych dosiek do
drevenych alebo kovovych spodnych konstrukii.

Nadstavec so zasobnikom sa smie pouZivat iba s nasledujicim
skrutkovacom: Milwaukee M18 FSG

UDRZBA

Pouzivat len Milwaukee prislusenstvo a Milwaukee néhradné diely.
Sticiastky bez navodu na vymenu treba dat vymenit'v jednom
zMilwaukee zékaznickych centier (vid'brozdru Zaruka/Adresy
zékaznickych centier).

Pri udani typu stroja a Cisla nachddzajiceho sa na Stitku dd sa v
pripade potreby vyZiadat explozivna schéma pristroja od vésho
zékaznickeho centra alebo priamo v Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

POZOR! NEBEZPECENSTVO!
A
|‘->

©
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Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumuldtor
vytiahnut.

Pred prvym pouZitim pristroja si pozorne precitajte ndvod
na obsluhu.

Prislusenstvo - nie je si¢astou Standardnej vybavy,
odporicané doplnenie z programu prislusenstva.

s

Elektrické pristroje sa nesmu likvidovat spolu s odpadom
zdomdcnosti. Elektrické a elektronické pristroje treba
zhierat oddelene a odovzdat ich v recykla¢cnom podniku
na ekologicku likvidéciu. Na miestnych tradoch alebo u
vasho $pecializovaného predajcu sa spytajte na recyklacné

podniky a zberné dvory.

@ UkrSEPRO znacka zhody
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DANE TECHNICZNE CA55
Wktad magazynka

Srednica wkretow maks. 6,0mm
Dtugosci wkretow 25-55mm
Zakres regulagji gtebokich otwordw +3,8mm
Cigzar 0,4 kg

ﬂ OSTRZEZENIE Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa, instrukgje, ilustracje i dane dotaczone do
urzadzenia. Nalezy bezwarunkowo przestrzegac instrukji
obstugi dotaczonej do wiertarko-wkretarki.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i wska-
z6wki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

A WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA WKRETAREK

Trzymaj urzadzenie za izolowane powierzchnie chwytowe,
gdy wykonujesz roboty, w trakcie ktérych sruba moze
natrafic na ukryte przewody pradowe. Kontakt sruby z
przewodem pod napieciem moze spowodowac podtaczenie czesci
metalowych urzadzenia do napiecia i prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenistwai instrukcje robocze

Stosowac wyposazenie ochronne. Przy pracy maszyng zawsze
nosic okulary ochronne. Zalecana jest odziez ochronna, jak
maska pytochronna, rekawice ochronne, mocne i chroniace przed
poslizgiem obuwie, kask i ochronniki stuchu.

Nie wolno obrabia¢ materiatéw, ktére moga by¢ przyczyna
zagrozenia zdrowia (na przyktad azbestu).

Podczas pracy przy Scianach, sufitach i podtodze nalezy uwazac na
kable elektryczne, przewody gazowe i wodociggowe.

Nalezy zabezpieczy¢ przedmiot poddawany obrébce za pomoca
urzadzenia mocujacego. Niezabezpieczone przedmioty poddawane
obrdbce moga spowodowac ciezkie obrazenia ciafa i uszkodzenia.

W przypadku zablokowania narzedzia nasadzanego nalezy

natychmiast wytaczy¢ urzadzenie! Nie nalezy ponownie wiacza¢

urzadzenia tak dtugo, jak dtugo narzedzie nasadzane jest

zablokowane; przy tym mdgtby powstac odrzut zwrotny o duzym

momencie reakcyjnym. Nalezy wykry¢i usunac przyczyne zabloko-

wania narzedzia nasadzanego uwzgledniajac wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa.

Mozliwymi przyczynami moga by¢:

« Skosne ustawienie sie w poddawanym obrdhce przedmiocie
obrabianym

« Przetamanie obrabianego materiatu

« Przeciazenie narzedzia elektrycznego

Nie nalezy siggac do wnetrza maszyny bedacej w ruchu.

Narzedzie nasadzane moze w trakcie uzytkowania stac sie gorace.
OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo oparzenia sie

« przy wymianie narzedzia

« przy odstawianiu urzadzenia

Podczas pracy elektronarzedzia nie wolno usuwac trocin ani drzazg.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na elektronarzedziu
nalezy wyja¢ wktadke akumulatorowa.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Wktad magazynka nadaje sie do przykrecania wkretéw szybkiego
montazu do mocowania ptyt kartonowo-gipsowych na drewnia-
nych lub metalowych konstrukcjach nosnych.

Wktad magazynka moze by¢ uzywany wytacznie z ponizszymi
wkretami: Milwaukee M18 FSG

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Uzywac tylko i wytacznie wyposazenia dodatkowego Milwaukee i
cze$ci zamiennych Milwaukee. Gdyby trzeba byto wymienic czesci,
ktdre nie zostaty opisane, nalezy skontaktowac sie z przedsta-
wicielem serwisu Milwaukee (patrz wykaz adresow punktéw
ustugowych/gwarancyjnych).

Na zyczenie mozna otrzymac rysunek widoku zespotu rozebranego.
Przy zamawianiu nalezy podac numer oraz typ elektronarzedzia
umieszczony na tabliczce znamionowej. Zamdwienia mozna
dokonac albo u lokalnych przedstawicieli serwisu, albo
bezposredniow Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10,
71364 Winnenden, Germany.

UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke akumulatorowa.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapoznac sie
uwaznie z treécig instrukgji.

Wyposazenie dodatkowe dostepne osobno.

Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ usuwane razem
zodpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy gromadzi¢
oddzielnie i w celu usuwania ich do odpadéw zgodnie
zwymaganiami $rodowiska naturalnego oddawac do
przedsiebiorstwa utylizacyjnego. Prosze zasiegnac infor-
madji o centrach recyklingowych i punktach zbiorczych u
wiadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.

@ Inak zgodnosci UkrSEPRO
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MUSZAKI ADATOK CAS5
Tarfeltét

Csavar atmérg max. 6,0 mm
Csavar hosszok 25-55mm
Mélységi iitkozo allithaté tavolsdg +3,8mm
Saly 0,4 kg

ﬂ FIGYELMEZTETES Olvasson el minden, a géppel egyiitt
megkapott biztonsagi utalast, utasitast, abrazolast és
adatot. Feltétleniil vegye figyelembe a csatlakoztatott
csavarbehajté kezelési utmutatdjat.

A kdvetkezdkben leirt el6irdsok betartasanak elmulasztdsa dramii-
tésekhez, tiizhoz és/vagy slyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elGirasokat.

A\ BIZTONSAGI OTMUTATASOK CSAVAROZOGEPEKHEZ

Olyan munkak végzésekor, melyeknél a csavar rejtett aram-
vezetékeket érhet, a szigetelt markolati feliileteknél tartsa
akésziiléket. A csavar fesziiltsgévezetd vezetékkel érintkezve fém
alkatrészeket helyezhet fesziiltség ald, és elektromos dramiitést
idézhet eld.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési utasitasok

Haszndljon védéfelszerelést! Ha a gépen dolgozik, mindig hordjon
véddszemiiveget! Javasoljuk a véddruhazat, igymint porvédd
maszk, véddcipd, erds és cstiszashiztos Idbbeli, sisak és hallasvédd
hasznélatat.

Nem szabad olyan anyagokat megmunkalni, amelyek egészségre
veszélyesek (pl. azbesztet).

Falban, fodémben, aljzatban torténd firasnal fokozottan iigyelni
kell az elektromos-, viz- és gdzvezetékekre.

Biztositsa a munkadarabot befogd szerkezettel. A nem biztositott
munkadarabok stlyos sériiléseket és kirokat okozhatnak.

A betétszerszam elakadésakor azonnal ki kell kapcsolni a készii-
Iéket! Addig ne kapcsolja vissza a késziiléket, amig a betétszerszdm
elakaddsa fenndll; ennek sordn nagy ellennyomatéku visszarigds
torténhet. Hatdrozza és sziintesse meg a betétszerszam elaka-
ddsénak okdt a biztonsagi Gtmutatdsok betartdsa mellett.

Ennek a kovetkez6k lehetnek az okai:

« aszerszam elakad a megmunkélandé munkadarabban

+ Amegmunkalandé anyag dtszakadt

« azelektromos szerszdm tilterhelése

Ne nyuljon a jard gépbe.

A betétszerszam az alkalmazés soran felforrésodhat.
FIGYELMEZTETES! Egési sériilések veszélye

« szerszdmcserekor

« a késziilék lerakasakor

A munka kbzben keletkezett forgacsokat, szilkankokat, tormeléket,
sth. csak a késziilék teljes ledlldsa utan szabad a munkateriiletrdl
eltdvolitani.

Karbantartas, javitds, tisztitds, stb. el6tt az akkumulatort ki kell
venni a késziilékbl.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Atarfeltét alkalmas gipszkarton tablak favézon, ill. fémszerkezeten
torténd rogzitésére szolgald gyorsépitd csavarok behajtasara.

Atarfeltét csak a kovetkezd csavarbehajtokkal egyiitt haszndlhato:
Milwaukee M18 FSG

KARBANTARTAS

(Csak Milwaukee tartozékokat és Milwaukee pétalkatrészeket sza-
bad hasznélni. Az olyan elemeket, melyek cseréje nincs ismertetve,
cseréltesse ki Milwaukee szervizzel (Iasd Garancia/Ugyfélszolgalat
cimei kiadvényt).

Sziikség esetén a késziilékek robbantott dbrajat - a késziilék tipusa
és azonositd szama alapjan a teriiletileg illetékes Milwaukee
markaszerviztdl vagy kozvetleniil a gyartotol (Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany) lehet
kérni.

SZIMBOLUMOK

£
o

——

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Karbantartds, javitds, tisztitds, stb. el6tt az akkumulatort
ki kell venni a késziilékhdl.

Kérjiik alaposan olvassa el a tdjékoztatot miel6tt a gépet
haszndlja.

Azokat a tartozékokat, amelyek gyarilag nincsenek a
késziilékhez mellékelve, kiilon lehet megrendelni.

s

)¢

Az elektromos eszkdzoket nem szabad a héztartési
hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. Az elektromos és
elektronikus eszkozoket szelektiven kell gydjteni, és azo-
kat kdrnyezetbarat drtalmatlanités céljdbol hulladékhas-
znositd izemben kell leadni. A helyi hatdsagoknal vagy
szakkereskeddjénél tajékozddjon a hulladékudvarokrdl és
gy(jthelyekrdl.

@ UkrSEPRO megfeleldségi jelzés.
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TEHNICNI PODATKI CAS5
Nastavek sarzerja

Premer vijaka maks. 6,0mm
DolZine vijaka 25-55mm
Prestavitveni hod omejevalnik globine +3,8mm
Teza 0,4 kg

ﬂ OPOZORILO Preberite vse varnostne napotke,
navodila, prikaze in podatke, ki ste jih prejeli skupaj z
napravo. Obvezno upostevajte tudi navodila za uporabo
prikljucenega vijacnika.

Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in

napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, poZar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje
$e potrebovali.

A VARNOSTNI NAPOTKI ZA VRTALNIK

Kadar izvajate dela pri katerih lahko sveder zadane v
prikrite elektri¢ne vode, drZite napravo za izolirane
prijemalne povrsine. Stik svedra z elektricnim vodnikom lahko
kovinske deli naprave spravi pod napetost in vodi do elektricnega
udara.

Nadaljna varnostna in delovna opozorila

Uporabite zas¢itno opremo. Pri delu s strojem vedno nosite zascitna
ocala. Priporocajo se za3Citka oblacila, kot npr. maska za zai¢ito
proti prahu, zascitne rokavice, trdno in nedrsece obuvalo, celada in
zas(itaza sluh.

Obdelava materialov, iz katerih izhaja ogrozenost zdravja (npr.
azbest), ni dovoljena.

Pri delih na steni, stropu ali v tleh pazite na elektricne kable, plinske
in vodne napeljave.

Obdelovanec zavarujte z vpenjalno pripravo. Nezavarovani obdelo-
vanci lahko povzroijo tezke poskodbe in okvare.

V primeru blokade orodja napravo takoj izklopite! Naprave ponovno
ne vklapljajte dokler je orodje blokirano; pri tem bi lahko prislo do
povratnega udara z velikim reakcijskim momentom. Ugotovite in
odpravite vzroke blokade orodja ob upostevanju varnostnih navodil.
Mozni vzroki so lahko:

« Zagozditev v obdelovancu

« Preboj obdelovanega materiala

« Preobremenitev elektri¢nega orodja

Ne segajte v stroj v teku.

Orodje lahko med uporabo postane vroce.

OPOZORILO! Nevarnost opeklin

« primenjavi orodja

- priodlaganju naprave

Trske ali iveri se pri tekocem stroju ne smejo odstranjevati.
Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Nastavek sarZerja je primeren vstavljanju hitrih samoreznih vijakov
za pritrjevanje mavcno kartonskih plos¢ na lesene podkonstrukcije
oz. kovinske podkonstrukcije.

Nastavek sarzerja je dovoljeno uporabljati zgolj s slede¢im
vijacnikom: Milwaukee M18 FSG

Uporabljajte samo Milwaukee pribor in Milwaukee nadomestne
dele. Poskrbite, da sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana,
zamenjajo v Milwaukee servisni sluzbi (upo3tevajte broSuro Garan-
cija aslovi servisnih sluzb).

Po potrebi se lahko pri vasi servisni sluzbi ali direktno pri Techtronic
Industries GmbH naroci eksplozijska risha naprave ob navedbi

tipa stroja in Stevilke s tipske plo3cice Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo
za uporabo.

Oprema — ni vsebovana v ohsegu dobave, priporoceno
dopolnilo iz programa opreme.

Elektricnih naprav ni dovoljeno odstranjevati skupaj
zgospodinjskimi odpadki. Elektricne in elektronske
naprave je potrebno zbirati loceno in za okolju prijazno
odstranitev, oddati podjetju za reciklazo. Pri krajevnem
uradu ali vadem strokovnem prodajalcu se pozanimajte
glede reciklaznih dvorisc in zbirnih mest.

C UkrSEPRO oznaka o skladnosti.
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TEHNICKI PODACI CA55
Umetak magazina

Promjer vijaka max. 6,0mm
Duzina vijaka 25-55mm
Hodt namjestanja dubinskog granicnika +3,8mm
Tezina 0,4 kg

ﬂ UPOZORENIE Procitajte sve sigurnosne upute, napo-
mene, prikaze i podatke koje dobijete uz uredaj. Postivajte
bezuvjetno i uputu za rad prikljucenog izvijaca.

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

A SIGURNOSNE UPUTE ZA ZAVRTAC

Driite spravu na izoliranim drZackim povrsinama kada izvo-
dite radove kod kojih rezacki alat moze pogoditi skrivene
vodove struje. Kontakt rezackog alata sa vodovima koji sprovode
naponm moZe metalne dijelove sprave dovesti pod napon i tako
dovesti do elektri¢nog udara.

Ostale sigurnosne i radne upute

Upotrebljavati zastitnu opremu. Kod radova sa strojem uvijek
nositi zastitne naocale. Preporucuje se zastitna odjeca, kao zastitna
maska protiv pradine, zastitne rukavice, évrste i protiv klizanja
sigurne cipele, ljem i zastitu sluha.

Ne smiju se obradivati nikakvni materijali, od kojih prijeti opasnost
po zdravlje (npr. azbest).

Kod radova na zidu, stropu ili podu paziti na elektri¢ne kablove kao
ivodove plinaivode.

Osigurajte vas izradak jednim steznim uredenjem. Neosigurani
izradci mogu prouzrociti teke povrede i o3tecenja.

Kod blokiranja alata koji se upotrebljava uredaj molimo odmah
iskljuciti! Uredaj nemojte ponovno ukljuciti za vrijeme dok je alat
koji se upotrebljava blokiran; time moZe doci do povratnog udara sa
visokim reakcijskim momentom. Pronadite i otklonite uzrok bloki-
ranja alata koji se upotrebljava uz postivanje sigurnosnih uputa.
Moguci uzroci za to mogu biti:

« |zobli¢avanje u izratku koji se obraduje

« Proboj materijala koji se obraduje

« Preopterecenje elektri¢nog alata

Nemojte sezati u stroj koji radi.

Upotrebljeni alat se moZe za vrijeme koristenja zagrijati.
UPOZORENIE! Opasnost od opekotina

« kod promjene alata

« kod odlaganja uredaja

Piljevina ili iverje se za vrijeme rada stroja ne smiju odstranjivati.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

PROPISNA UPOTREBA

Umetak magazina je prikladan za postavljanje brzih montaznih

Rigips vijaka za pricvricivanje gips-kartonskih ploca na drvenim
podkonstrukcijama odn. metalnim podkonstrukcijama.

Umetak magazina se smije koristiti samo sa sljede¢im izvijacem:
Milwaukee M18 FSG

ODRZAVANJE

Primijeniti samo Milwaukee opremu i Milwaukee rezervne dijelove.
Sastavne dijelove, ¢ija zamjena nije opisana, dati zamijeniti kod
jedne od Milwaukee servisnih sluzbi (postivati bro3uru Garancija/
Adrese servisa).

Po potrebi se mozZe zatraziti crteZ eksplozije aparata uz davanje
podataka o tipu stroja i desetoznamenkastog broja na plocici snage
kod Vase servisne sluzbe ili direktno kod Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

Molimo da pazljivo procitate uputu o upotrebi prije
pustanja u rad.

Oprema - u opsegu isporuke nije sadrZana, preporucena
dopuna iz promgrama opreme.

Elektri¢ni uredaji se ne smiju zbrinjavati skupa sa kucnim
smecem. Elektricni uredaji se moraju skupljati odvojeno
i predati na zbrinjavanje primjereno okoliSu jednom

od pogona za iskoriS¢avanje. Raspitajte se kod mjesnih
vlasti ili kod strucnog trgovca u svezi gospodarstva za
recikliranje i mjesta skupljanja.

C UkrSEPRO znak konformnosti.
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TEHNISKIE DATI CA55
Aptvere

Skravju diametri maksimalais 6,0mm
Skrvju garumi 25-55mm
Regulésanas diapazons ierobezotajam dziluma +3,8mm
Svars 0,4 kg

ﬂ UZMANIBU Izlasiet visus droSibas noradijumus,
instrukcijas, attélus un datus, ko sanemat kopa arierici.
Noteikti ievérojiet ari pieslégta uzgriezngrieza lietosanas
instrukciju.

Seit sniegto drosibas noteikumu un noradijumu neievérosana var
izraisit aizdeg3anos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pécizlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

A\ DROSIBAS NOSACIJUMI LIETOJOT
SKRUVGRIEZNUS

Turiet ierici aiz izolétajam turéSanas virsmam, veicot dar-

bus, kur skriive var skart apsléptus elektribas vadus. Skrives

kontakts ar spriequmu vado3u vadu var ierices metala dalas uzladét
un novest pie elektriskas stravas trieciena.

Citas drosibas un darba instrukcijas

Jaizmanto aizsargaprikojums. Stradajot ar masinu, vienmér janésa
aizsargpbrilles. leteicams nésat aizsargapdérbu, ka pieméram,
aizsargmasku, aizsargcimdus, kurpes no stingra un neslidiga
materiala, kiveri un ausu aizsargus.

Nedrikst apstradat materialus, kas rada draudus veselibai
(pieméram, azbestu).

Veicot darbus sienu, griestu un gridas apvid, vajag uzmantties, lai
nesabojatu elektriskos, gazes un tidens vadus.

Fikséjiet apstradajamo materialu ar fiksacijas aprikojumu.
Nenostiprinati materiali var izraisit smagus savainojumus un
bojajumus.

Jaizmantojamais darba riks tiek blokets, nekavéjoties izslégt ierici!
Neieslédziet ierici, kamér izmantojamais darba riks ir blokéts;

var rasties atsitiens ar augstu griezes momentu. Noskaidrojiet un
novérsiet izmantojama darba rika blokéSanas iemeslu, ievérojot
visas dro3ibas norades.

Automatiskas apstadanas iesp&jamie iemesli:

- iespradis apstradajamaja materiala

« Apstradajama materiala caururbana

« elektroinstruments ir parslogots

Leslégtai iericei nepieskarties.

Izmantojamais darba riks darba gaita var stipri sakarst.
UZMANIBU! Bistamiba apdedzinaties

« veicot darba rika nomainu

« noliekot iekartu

Skaidas un atluzas nedrikst nemt ara, kamér masina darbojas.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir jaizpem ara
akumulators.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Aptvere ir piemérota, lai novietotu sausas baves skravi gipSkartona
plaksnu nostiprinasanai uz apak3éjam koka, resp., metala
konstrukcijam.

Aptveri drikst izmantot tikai ar $adu uzgriezngriezi: Milwaukee
M18 FSG

APKOPE

lzmantojiet tikai firmu Milwaukee piederumus un firmas Milwaukee
rezerves dalas. Lieciet nomainit detalas, kuru nomaina nav
aprakstita, kada no firmu Milwaukee klientu apkalpo3anas servi-
siem. (Skat. brosiru ,Garantija/klientu apkalposanas serviss".)

Ja nepiecieSams, klientu apkalposanas servisa vai tiesi pie firmas

Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnen-
den, Germany, var pieprasit instrumenta numurs, kas noradits uz
jaudas panela.

E
‘-’

©

——

Pirms mainai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir
jaiznem ara akumulators.

Pirms sakt lietot instrumentu, lidzu, izlasiet lietosanas
pamacbu.

Piederumi - standartaprikojuma neietvertas, bet
ieteicamas papildus komplektacijas detalas no piederumu
programmas.

Elektroiekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkri-
tumiem. Elektriskas un elektroniskas iekartas ir jasavac
atseviski un janodod parstrades uznémumam, kas no tam
atbrivosies dabai draudziga veida. Meklgjiet otrreizéjas
parstrades poligonus un savak3anas punktus vietéjas
parvaldes iestadés vai pie preces pardevéja.

s
s
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TECHNINIAI DUOMENYS CAS55
Détuvé

Varzto skersmuo maks. 6,0mm
Varito ilgiai 25-55mm
Gylio jutiklio nustatymo diapazonas +3,8mm
Svoris 0,4 kg

ﬂ DEMESIO Perskaitykite visas saugos nuorodas,
instrukdijas, iliustracijas ir duomenis, kuriuos gaunate su
prietaisu. Laikykités prijungto grazto naudojimo instrukci-
jos nurodymy.

Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti
arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

A SUKTUVAMS SKIRTI SAUGUMO NURODYMAI

Prietaisg laikykite ant izoliuoto guminio pavirsiaus,
jei atliekate darbus, kuriy metu sraigtas gali pasiekti
sulenktas srovés tiekimo linijas. Sraigtui prisilietus prie jtampa
tiekianciy linijy gali jsikrauti prietaiso dalys ir jvykti elektros
smugis.

Kiti saugumo ir darbo nurodymai

Dévékite apsaugines priemones. Dirbdami su masina visada
uzsidékite apsauginius akinius. Rekomenduotina dévéti apsaugines
priemones: apsaugos nuo dulkiy respiratorius, apsaugines
pirstines, kietus batus neslidZiais padais, Salma ir klausos apsaugos
priemones.

Negalima apdirbti medziagy, dél kuriy galimi sveikatos paZeidimai
(pvz., ashesto).

Dirbdami sienoje, lubose arba grindyse, atkreipkite démesj j
elektros laidus, dujy ir vandens vamzdzius.

Ruosinj uzfiksuokite jtempimo jrenginiu. NeuZfiksuoti ruosiniai gali
sunkiai suzaloti ir biti pazeidimy priezastimi.

Blokuojant jstatomajj jrankj bitina ijungti prietaisa! Nejjunkite
prietaiso, kol jstatomasis jrankis yra uzblokuotas; galimas
griZtamasis smagis su dideliu sukimo momentu. Atsizvelgdami j
saugumo nurodymus, nustatykite ir pasalinkite jstatomojo jrankio
blokavimo priezastj.

Galimos to prieZastys:

« Susidariusios apdirbamo ruosinio briaunos

« Apdirbamos medzZiagos luzimas

« Elektros jrankio perkrova

Nekiskite ranky j veikiancia masina.

Naudojamas jstatomasis jrankis gali jkaisti.

DEMESIO! Pavojus nusideginti

+ keiciant jrankj

- padedant prietaisa

Draudziama iSiminéti droZles ar nuopjovas, jrenginiui veikiant.

Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite keiciama
akumuliatoriy.

kai

<

Lietuv

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Détuveé tinkama naudoti varZtams grezti ant sausos sienos, kai
gipso kartono plokstés tvirtinamos prie mediniy ar metaliniy
grebésty.

Détuve galima naudoti tik su Siuo graztu: Milwaukee M18 FSG

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Naudokite tik ,Milwaukee" priedus ir ,Milwaukee” atsargines dalis.
Dalis, kuriy keitimas neaprasytas, leidZiama keisti tik ,Milwaukee”
klienty aptarnavimo skyriams (zr. garantija/klienty aptarnavimo
skyriy adresus brogidroje).

Jei reikia, nurodant jrenginio tipa bei specifikacijy lenteléje esantj
numerj, i$ klienty aptarnavimo skyriaus arba tiesiai i$ Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Ger-
many, galima uZsisakyti prietaiso surinkimo bréZinius.

SIMBOLIAI

DEMESIO! |SPEJIMAS! PAVOJUS!

Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
keitiama akumuliatoriy.

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai perskaitykite
jo naudojimo instrukcija.

Priedas — nejeina j tiekimo komplektacija, rekomenduoja-
mas papildymas i$ priedy asortimento.

Elektros prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Butina rasiuoti elektros ir elektroninius
prietaisus ir atiduoti  atlieky perdirbimo centra, kad jie
bty utilizuoti netersiant aplinkos. Informacijos apie
perdirbimo centrus ir atlieky surinkimo jstaigas teiraukités
vietos jstaigoje arba prekybininko.

)¢
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TEHNILISED ANDMED CA55
Padruniotsik

Kruvi labimoot max 6,0mm
Kruvi pikkused 25-55mm
Siigavustdkke reguleerimisala +3,8mm
Kaal 0,4 kg

ﬂ TAHELEPANU Lugege kéik seadmega kaasas olevad
ohutusjuhised, juhendid, joonised ja andmed labi. Jargige
kindlasti iihendatud kruvikeeraja kasutusjuhendile.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook,
tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

A KRUVITSATE OHUTUSJUHISED

Hoidke kded seadme isoleeritud kdepidemetel, kui Te
teostate toid, mille juures kruvi véib sattuda varjatud voo-
lujuhtmetele. Kruvi kontakt pinget juhtiva juhtmega vdib panna
metallist seadme osad pinge alla ja pohjustada elektril6ogi.

Edasised ohutus- ja todjuhised

Kasutada kaitsevarustust. Masinaga tootamisel kanda alati
kaitseprille. Kaitseriietusena soovitatakse kasutada tolmumaski
kaitsekindaid, kinniseid ja libisemisvastase tallaga jalandusid,
kiivrit ja kuulmisteede kaitset.

Toodelda ei tohi materjale, millest Iahtub oht tervisele (nt asbest).

Seina, lae vdi poranda todde puhul pidage silmas elektrijuhtmeid,
gaasi- ja veetorusid.

Kinnitage toorik kinnipingutusseadisega. Kinnitamata toorikud
voivad raskeid vigastusi ja kahjustusi pohjustada.

Palun liilitage seade rakendustdadriista blokeerumise korral kohe
vadlja! Arge liilitage seadet sisse tagasi, kuni rakendustdoriist on blo-
keeritud; seejuures vdib korge reaktsioonimomendiga tagasilook
tekkida. Tehke ohutusjuhiseid arvesse vttes kindlaks ja korvaldage
rakendustdadriista blokeerumise pahjus.

Automaatse seiskumise voimalikud pohjused:

« viltu asetumine toodeldavas toorikus

« Toodeldava materjali labipuurimine

« elektritdoriista iilekoormamine

Arge sisestage jasemeid tootavasse masinasse.
Rakendustddriist voib kasutamise ajal kuumaks minna.
TAHELEPANU! Péletusoht

« tooriista vahetamisel

- seadme drapanemisel

Puru ega pilpaid ei tohi eemaldada masina todtamise ajal.

Enne kdiki toid masina kallal votke vahetatav aku valja.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Padruniotsik sobib kiirkruvide hoidmiseks kipsplaatide kinnitamisel
puit- voi metallkonstruktsioonidele.

Padruniotsikut vdib kasutada vaid jargmiste kruvikeerajatega:
Milwaukee M18 FSG

Kasutage ainult Milwaukee tarvikuid ja Milwaukee tagavaraosi.
Detailid, mille véljavahetamist pole kirjeldatud, laske valja
vahetada Milwaukee klienditeeninduspunktis (vaadake brosiiiiri
garantii / klienditeeninduste aadressid).

Vajaduse korral vdite tellida seadme labildikejoonise, ndidates
dra masina tiiiibi ja andmesildil oleva numbri. Selleks pdorduge
klienditeeninduspunkti vdi otse: Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

sUmBoOLID

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Enne kdiki toid masina kallal votke vahetatav aku valja.

Palun lugege enne kdikulaskmist kasutamisjuhend
hoolikalt Iabi.

Tarvikud - ei kuulu tarne komplekti, soovitatav taiendus
on saadaval tarvikute programmis.

Elektriseadmeid ei tohi utiliseerida koos majapidamisprii-
giga. Elektrilised ja elektroonilised seadmed tuleb eraldi
kokku koguda ning keskkonnasdbralikuks utiliseerimiseks
vastavas kaitlusettevottes dra anda. Kiisige kohalikest
pddevatest ametitest voi edasimiiiijalt kditlusjaamade ja
kogumispunktide kohta jérele.

C UkrSEPRO vastavusmark.
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TEXHWYECKWE JAHHDIE CAS5
Hacapgka-marasun

[lnametp BMHTa MaKc. 6,0 mm
[lnuHa BuHTa 25-55mm
[lvanasoH perynupoBkm rmybuHomepa +3,8mm
Bec 0,4 kg

ﬂ BHUMAHME O3HakombTecb ¢ npaBUnamm TeXHUKM
6e30nacHOCTH, TEXHNYECKUMU PernameHTamu,
M306paXeHnAMM U AaHHbIMU, NPUNaraeMbimm K
ycrpoiicrBy. Take 06a3aTenbHo cobniopaiite pyKoBoACTBO
110 SKCNNyaTaLum NOAKNIYEHHO 0TBEPTKM.

Ynyuwexus, JonyLeHHble NPy He COBNIOAEHNN YKa3aHMii 1
UHCTPYKLMI N0 TeXHMKe 6e30MacHoCTI, MOTYT CTallb NPUYNHOI
3NeKTPUYECKOr0 NOPaXxKeHus, NoXapa v TAXENbIX TPaBM.
CoxpaHaiiTe 3T MHCTPYKLMN 1 YKa3aHua Ana byayiero
UCNoNb30BaHuA.

A YKA3AHWA N0 TEXHNUKE BE30MACHOCTH ANA
WYPYNOBEPTOB

Ecnu Bbl BbinonHsAeTe pa6oTbl, NP1 KOTOPbIX MOXHO
3aLenuTb CKPbITYIO INEKTPONPOBOAKY, UHCTPYMEHT
CNlepyeT fepxarh 3a CneLuanbHo NpefHa3HaueHHble

ANA 3TOr0 30NUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH. KOHTaKT ¢
TOKOBEAYLLMM NPOBOLOM MOXET CTaBUTb NMOJ HANPAXKEHMe
MeTaNIyeckie YacTn MHCTPYMEHTa, a TakXKe NPUBOAWTD K yaapy
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

JlononHutenbHble yKasaHua no 6e3onacHocTU M paGoTe

Monb30BaTbCA CPEACTBAMM 3aLMTbI. PaBOTaTh C UHCTPYMEHTOM
BCErAA B 3aLUMTHbIX 04KaX. PEKOMEH/YETCA CNeLoAexa:
MblE3aLMTHAA MACKa, 3ALLUUTHbIE IEPYTKM, NPOYHAs 1
HECKONb3ALLAs 00yBb, KACKa It HaYLUIHUKM.

3anpeLyaetca 06pabatbiBaTb MaTepPUanbl, KOTOPbIE MOTYT HaHECTU
Bpe/ 340pOBblo (Hanp., acbect).

Mpu paboTe B cTeHax, NOTONKAX UAM NONY CNeAUTE 32 Tem, uToObl
He NOBPeANTb HNEKTPUYECKNE Kabenu i BofonpoBoaHble
Tpy6bI.

3aduKcupyiiTe Baluy 3aroTOBKY C MOMOLLbIO 3aX1MHOTO
npucnocobnenma. HesadukcupoBaHHbie 3aroToBKi MoryT
MIPUBECTY K TAXENbIM TPaBMaM U NOBPEXAEHUAM.

Mpy 610KMPOBAHMM UCMONB3YEMOTO UHCTPYMEHTA HEMEANEHHO
BbIKNIoYNTb Npu6op! He BKNtouaiiTe npubop Ao Tex nop, noka
UCNONb3yeMblil IHCTPYMEHT 3a670KMPOBaH, B NIPOTUBHOM Cyyae
MOXET BO3HUKHYTb 0TA1aua C BbICOKIM PEaKTUBHBIM MOMEHTOM.
OnpegenuTe v yCTpaHuTe NpUuMHY 6II0KUPOBAHUA CMONb3YEMOTO
WUHCTPYMEHTa C y4eTOM yKa3aHuii no besonacHocTy.

BO3MOMHbIMM NPUUMHAMYU OCTAHOBKIU MOTYT BbITb:

« MepeKoC 3aroToBKi, NoANexaLueil 06paboTke

+ paspylueHue Matepuana, noanexatero 06paborke;
- MIeperpy3Ka MeKTPOUHCTPYMEHTa

He npukacatbea K paboTaioLlemy CTanky.

Mcnonb3yemblit KHCTPYMEHT MOXeT HarpeBaTbCA BO BpeMa
MPUMEHEHN.

BHUMAHMWE! OnacHocTb nonyyenua oxora

+ MIPU CMeHe 0CHACTKM

« Npyu yKknaabiBaHuu npubopa

He y6upaiite onunku un 0610MKM NP BKIIOYEHHOM UHCTPYMEHTE.

BbiHbTe aKKYMYJIATOP U3 MaLWWHbI Nepef NPOBEAEHNEM C Heil
KaKIX-n60 MaHUNy AWM.

NCnonb30BAHUE
Hacapka-marasuH ucnonb3yeTca AnA yCTaHOBNEHNA BUHTOB ANA
TUNCOKapTOHa B CNyYae NPUKPenneHna rNCoKapTOHHbIX NANT K
JAePeBAHHbIM NN METaNNNYECKIM PeLLeTKaM.
HacapKy-marasuH MOXHO CoNb30BaTb TONLKO € yKazaHHbIMY
nfanee ceepnamu: Milwaukee M18 FSG

O0BCNYXUBAHUE

MNonb3yitTech akceccyapami v 3anacHbimMu vactamu Milwaukee.
B cnyuae Bo3HMKHOBEHIA HE0OX0AUMOCTI B 3aMeHe, KoTopas He
6bina onucaHa, 06paLLaiiTecb B OAUH U3 CEPBUCHDIX LIEHTPOB MO
06CnyXmMBaHMI0 dnekTpouHcTpymenToB Milwaukee (cm. cnucok
CepBUCHDBIX OpraHn3aumil).

Mpu HeobX0AUMOCTH MOXET BbITb 3aKa3aH YepTex MHCTPYMeHTa
CTpexmepHbIM n3o6paxeHuem aetaneii. lloxanyiicta, ykaxute
HOMEp 1 TN MHCTPYMEHTA U 3aKaxuTe uepTex y Bawmx MecTHbIX
areHToB U HenocpeAcTBeHHo y Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

CAMBOIBI

A
A

-

BHUMAHME! NPENYNPEXAEHNE! OMACHOCTB!

BbiHbTe akKKyMynATOp M3 MaLLUHbI Nepef NpoBefeHnem ¢
Helll KaKUX-Nnbo MaHUNYNALNIA.

MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE UHCTPYKLIMIO MO
UCNONb30BaHMI0 NEPe/] HAuanoM nKBbIX onepaumii ¢
UHCTPYMEHTOM.

I'Ipwuannemuocm -B CTaHAAPTHYI0 KOMNJIEKTaL L0 He
BXOANT, NOCTABNACTCA B KaueCTBe AONONHUTENbHOI
NPUHAANEXHOCTU.

IneKTpUYECKMe YCTPOICTBA HeNb3A yTUNM3UPOBATL
BMECTE ¢ 6bITOBBIM MyCOPOM. INeKTpUYecKue u
INEKTPOHHbIE YCTPOIICTBA CeAYeT CoBupaTb 0TAENbHO
11 CABaTb B CMELMaNM3MPOBaHHYI0 yTUAM3NPYHLLYH
KOMNaHUIo ANA YTUAU3ALNI B COOTBETCTBUM C HOPMaMK
0XpaHbl OKpyatoweit cpesbl. CBeAEHMA 0 LieHTpax
BTOPUUYHOI NepepaboTK v NYHKTaX cGopa MOKHO
MONYYNTb B MECTHBIX OPraHax BNACTV N Y BaLLero
CNewManu3upoBaHHOro Aunepa.

@E 3tak UkrSEPRO CooTeTcTBMA
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TpaHcnopTupoBKa:

KaTeropuuecku He JonyckaeTca najieHue 1 ntoGble MeXaHueckime
BO3/EVCTBYIS Ha YMIAKOBKY NPY TPAHCMOPTUPOBKE.

Tpw pa3rpy3ke/norpy3ke He oNycKaeTca ucnonb3oBakme Nioboro
BYA TEXHUKM, PABOTAIOLLIEd N0 NPUHLINY 32XK1Ma YNaKOBKM.

XpaHeHue:

HeobxoaMMO XpaHUTb B CyXoM MecTe.

Heo6X0AMMO XpaHUTb BLANH 0T UCTOUHUKOB MOBBILLEHHbIX
TemnepaTyp 1 BO3Ae/CTBIA CONHEYHbIX NyYeil.

Tpy xpaHeHun Heobxopmo u3beratb pe3koro nepenaja Temneparyp.
XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He JoMyCKaeTca.

Cpok cnyx6bl uspenna:

Cpok Cy6bl U3genna cocTaBnaet 5 net.

He pekomeHpyeTca K 3KCnnyaTaLyuv o UCTeYeHN 5 NeT XpaHeHuA ¢
[1aTbl U3roToBMeHNA 6e3 npeaBapuTeNbHON MPOBEPKI.

[laTa usrotoBnenua (kg aatbl)

OTLLTAMMOBAH Ha MOBEPXHOCTY KOPMYCa U3zenus.
Mpumep:

A2015, rae 2015 - rof M3roToBAEHNA

A — Meca u3roToBneHus

OnpegenuTb MecAL U3roTOBNEHIA MOXHO COTIacHO NPUBEAEHHON
HKe Tabnuue.

A-fluBapb G- Wonb
B-Oespanb H- Asryct

C-Mapr J - Centabpb
D - Anpenb K - OkTa6pb
E- Mait L - Hosbpb

F - MioHb M- [lekabpb

TekTpoHuk Mxpactpus ImoX
Tepmanna, 71364, ButHeHpeH,
yn. Makc-Aii-Ltpacce, 10
Cpenano B KHP

B
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TEXHWYECKN JAHHU CAS5
MarasuHHa npucraBka

[lnameTbp Ha BUHTOBETE MaKC. 6,0 mm
[IbKMHY Ha BUHTOBETE 25-55mm
X0A Ha AbN6OUNHHMA OrpaHUumUTeN +3,8mm
Terno 0,4 kg

ﬂ BHUMAHME MpoueTeTe BCMYKK YKa3aHuA 32
6e30nacHOCT, MHCTPYKLUK, M306paXKeHNATa U TeXHUYECKUTE
[NlaHHK, KOUTO NoNyyYaBate cypeaa. 3agbmKuTeNHO
nasBaiiTe 1 PbKOBO/ICTBOTO 3a eKCNoaTaLusa Ha
(BbP3aHNA BUHTOBEPT.

[ponyckin npu CNa3BaHeTo Ha yKa3aHNATa U Ha MHCTPYKLnUTe

3a 6e30nacHOCT Morat Aa A0Be/aT 10 TOKOB YAAp, Noxap u/uim
TEXKM HapaHABaHuA.

3ana3eTe BCHUKM YKa3aHNA U NHCTPYKLMN 3a 6esonacHocT
3a 6bpewero.

A YKA3AHWA 3A BE30MACHOCT 3A CBPE[/IA 3A
YOAPHO NPOBUBAHE

Korato u3gbpuiBare pabotu, npu Kouto 6onTbT Moxe

Nla AOKOCHE CKPUTH eNKTpUYeckn Kabenu, apbixTe

ypepa 3a M30NMpaHUTe PbKOXBATKM. KOHTAKTbT Ha 60nTa ¢

TOKONPOBOAUM NPOBOAHUK MOXeE Aa NOCTaBU MeTaJIHW YacT Ha
ypeAa noA HanpexeHue n moxe aa Bu xBaHe Tok.

RonbnHuTenHu YKa3aHuA 3a pa6o'ra n 6e3onacHocT

[la ce u3non3gat npeanastu cpeacrsa. Mpu pabota c MatwmHata
BUHaru HoceTe MpeanasHu ounsa. MpenopbuyBar ce 3aluuTHO
06neKn0 ¥ Npax03alLyuTHa MacKa, 3aLLUTHY PbKaBULM, 3APaBH I
HeXTb3raLLy ce 06yYBK, Kacka v npeanasHu CpesCcTBa 3a CyXa.

He e pa3peLuena o6paboTkara Ha MaTepuanu, Kouto
npeACTaBNABAT ONACHOCT 3a 34paBeTo (Hanp. azbecr).

[pn paboTa B CTEHY, TaBaHM UNM NOA0BE BHUMAaBaiiTe 3a kabenu,
ra3onpoBOAY 1 BOAONPOBOAM.

3aKpeneTe 06paboTBaHaTa YacT C YCTPOICTBO 3a 3aXBaLLaHe.
He3akpeneHu yacTv 3a 06paboTka MoraT Aa NPUYMHAT CEPUO3HM
HapaHABaHNA 1 MaTepUANHY LLET.

AKO M3N0ON3BAHNAT MHCTPYMEHT 6NOKNPa, U3KNK0YeTe BeHara
ypena! He Bkniousaiite ypea 0THOBO, AOKATO U3MON3BAHUAT
NHCTPYMeHT e 6noKupaH; ToBa 61 MOrNo Aa A0BEAE A0 OTKAT C
BICOKA peakTMBHa cuna. OTKpUIiTe 1 OTCTPaHeTe NpUYMHaTa 3a
610KMPaHETO Ha M3NON3BAHUA MHCTPYMEHT UMaiiKIn B NpeSBUL
UHCTPYKLMUTE 32 6630NacHOCT.

Bb3moxHa npuumHa 3a ToBa Moxe fia Gbje:

« 3aKnuHBaHe B 06paboTBaHaTa yacT

« MpeuynBake Ha 06paboTBanua maTepuan

« [peHaToBapBaHe Ha enekTPUYECKUA UHCTPYMEHT

He 6bpKaiiTe B MaluMHaTa, JoKaTo T4 paboTtu.
/3n0n3BaHMAT UHCTPYMEHT MOXKe A 3arpee o Bpeme Ha
ynotpeba.

BHWMAHWE! OnacHocT ot n3rapanua

« NPY CMAHA HA MHCTPYMEHTa

« NPU 0CTaBAHe Ha ypeaa

CTpYKM NI OTYYNEHY NapyeTa Aa He ce 0TCTPaHABAT, 40KaTO
MaLumMHa paboTy.

[Tpeau 3anouBaHe Ha KakBUTO € Aa e paboTu No MalLnHaTa
n3BajeTe akymynaropa.

N3NON3BAHE N0 NPEAHA3HAYEHUE
Mara3suHHaTa npuctaska e NoAXoAALLa 3a NOCTaBAHE Ha
(aMOHape3HY BUHTOBE 3a 3aKPenBaHe Ha rUMCOKapTOH BbPXY
AbPBEHM UM MeTaNH MOANOXKHIN KOHCTPYKLIMM.
Mara3suHHaTa npucTaBka Moxe fia ce U3non3Ba amo CbC CeAHNA
BuHTOBepT: Milwaukee M18 FSG

NoAAPBKKA

[la ce usnon3gat camo akcecoapy Ha Milwaukee 1 pe3epBHu yactu
Ha Milwaukee. EnemeHTi, ynsita noaMsaHa He e onucaa, aa ce
Jaar 3a noamsaHa B cepsu3 Ha Milwaukee (BuxTe 6poLuypara
,[apaHLma v appecy Ha cepsu3n).

lpu HeobX0AUMOCT MOXeTe Ja nouckaTe 3a ypeaa ot Bawua
cepBu3 unu anpekTHo o1 Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany, uepTex 3a B
CNyyail Ha eKCNNo31A, KaTo NOCOYUTE TUNA HA MALUMHATA U HOMep
BbPXY 3aBO/iCKaTa Tabenka.

CUMBOJIU

BHUMAHWE! NPENYNPEXJEHNE! OMACHOCT

I'Ipenm 3anoyBaHe Ha KakBUTO € fa e pa60m no
MallHaTa n3BajeTe akymynaropa.

Mpeay nyckaHe Ha ypeAa B AeiiCTBIE MONA poyeTeTe
BHUMATENHO MHCTPYKLNATA 32 M3MON3BaHe.

Akcecoapi - He ce cbabpiar B 06ema Ha JOCTaBKaTa,
MPENopPbYBAHO AOMbAHEHNE 0T NPOrpamara 3a
aKcecoapu.

EnektpuueckuTe ypenu He Tpa6Ba Aa ce n3XBbPAAT
3aefjHo ¢ buToBMTe OTNAABLM. EnekTpuyeckoto u
€eNeKTPOHHOTO 060pyzBaHe TPAGBaA Aa ce Cbbupat
pa3fenHo 1 ia ce NpefaBat Ha CTyx6uTe 3a
peunKknupaHe Ha 0TNaAbLMTE CNOPEA U3NCKBAHUATE 33
ona3BaHe Ha oKoNHaTa cpefia. MHopmupaiite ce npu
MEeCTHUTE C1YKOU UM NPU MeCTHUTE Cnewuanin3npam
THProBLY OTHOCHO MeCTaTa 3a CbOUpaHe 1 LieHTpoBeTe
33 peLyuKnMpaHe Ha 0TNaAbLY.

C UkrSEPRO 3HaK 3a CbOTBeTCTBYeE.

TR 066
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DATE TEHNICE CAS55
Magazin de alimentare detasabil

Diametru surub max. 6,0 mm
Lungimi surub 25-55mm
Gama de reglaj a opritorului de adancime +3,8mm
Greutate 0,4 kg

ﬂ AVERTISMENT Cititi toate instructiunile de securitate,
recomandarile, reprezentarile grafice si datele pe care le
primiti livrate impreuna cu aparatul. Tineti seama neaparat
si de instructiunile de utilizare ale magsinii de ingurubat
conectate.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate
provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

A INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU MASINILE
DE INSURUBAT

Tineti aparatul de manerele izolate atunci cind executati
lucrari la care surubul ar putea atinge cabluri de curent
ascunse. Contactul surubului cu un conductor prin care circuld
curentul electric poate pune sub tensiune componente metalice ale
aparatului, provocand electrocutare.

Instructiuni suplimentare de siguranta si de lucru

Folositi echipament de protectie . Purtatiintotdeauna ochelari de
protectie cand lucrati cu masina . Se recomanda utilizarea hainelor
de protectie ca de ex. Mdsti contra prafului, manusi de protectie,
incaltaminte stabild nealunecoasa, casca si aparatoare de urechi.

Nu se admite prelucrarea unui material care poate pune in pericol
sanatatea operatorului (de exemplu azbestul).

(and se lucreaza pe pereti, tavan sau dusumea, aveti grija sa evitati
cablurile electrice si tevile de gaz sau de apa.

Asigurati piesa de prelucrat cu un dispozitiv de fixare. Piesele
neasigurate pot provoca accidentari grave si stricaciuni.

La blocarea sculei demontabile va rugam sd deconectatiimediat
aparatul! Nu conectati aparatul atata timp cat scula demontabila
este blocatd; dacd o faceti, s-ar putea sa se producd un recul cu un
cuplu mare de reactie. Gasiti si remediati cauza de blocare a sculei
demontabile respectdnd indicatiile pentru sigurantd.

Cauze posibile pentru aceasta pot fi:

« Agatarea in piesa de prelucrat

« Penetrarea completd in materialul de prelucrat

« Suprasolicitarea sculei electrice

Nu atingeti pdrtile masinii aflate in rotatie.

Sculaintrodusa poate sd devind fierbinte in timpul utilizarii.
AVERTISMENT! Pericol de arsuri

« laschimbarea sculei

« la depunerea aparatului

Rumegusul si spanul nu trebuie indepartate in timpul functionarii
magsinii.

Indepartati acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe masina

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Magazinul de alimentare detasabil este adecvat pentru plasarea de
suruburi cu filet rapid destinate fixarii de panouri din ghips-carton
pe substructii din lemn sau metal.

Este permisad utilizarea magazinului de alimentare detasabil numai
cumagsinile de ingurubat enumerate in continuare: Milwaukee M18
FSG

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee. Dacd unele
din componente care nu au fost descrise trebuie inlocuite , vd
rugam contactati unul din agentii de service Milwaukee (vezi lista
noastrd pentru service / garanti

Daca este necesard, se poate comanda o imagine descompusda
sculei. Va rugdm mentionati numadrul art. Precum si tipul masinii
tipdrit pe etichetd si comandati desenul la agentii de service locali
saudirectla Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLURI

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Indepartati acumulatorul inainte de inceperea lucrului
pe masina

Va rugam cititi cu atentie instructiunile inainte de pornirea
masinii

———

Accesoriu - Nu este inclus in echipamentul standard ,
disponibil ca accesoriu

poses
s

)¢

Aruncarea aparatelor electrice la gunoiul menajer este
interzisd. Echipamentele electrice si electronice trebuie
colectate separat si predate la un centru de reciclare si
eliminare a deseurilor, pentru a fi eliminate ecologic.
Interesati-vd la autoritatile locale sau la comerciantul dvs.
de specialitate unde se afld centre de reciclare si puncte
de colectare.

@ Marcaj de conformitate UkrSEPRO .
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TEXHUY KW NOAATOLU CAS55
MarauuH

[TpeyHuK Ha 3aBpTKUTE MaKC. 6,0mm
[JlomxuHa Ha 3aBpTKUTe 25-55mm
OnpepyBatbe Ha ONCErOT Ha MePaYoT Ha AnabounHa +3,8mm
TexuHa 0,4 kg

ﬂ MPEAYNPEAYBAILE Mpountajre ru cute 6e36epHOCHM
HaMoMeHM, yNaTCTBa, LPTeXu 1 NOAATOLM, KOULITO TN
no6uBare 3aefiHo co ypepot. 06pHeTe My BHUMaHUNe Ha
ynaTCTBOTO 32 ynoTpe6a Ha NPUNOXKeHNOT Wpaduurep.
3abopaBatbe Ha NOYMTYBaETO Ha Ge36esHOCHNTE ynaTcTBa U
WHCTPYKLMM MOXAT [1a NPeAn3BIUKaaT eNeKTpuueH yaap, noxap u/
WK TELUKM NOBPeaU.

CouyBajTe ru cute 6e36eHOCHM yNaTCTBa M MHCTPYKLUM 32
BO M[HUHA.

A BE3BELHOCHN HAMOMEHM 3A 3ALUTPAOYBAME

Mpu peanuzauuja Ha paboTy, Npyu Kou 3aBpTKaTa MoXKe Aa
noroav cOKPUEHU BOAOBM Ha CTPYja, APIKETE ro anapaToT Ha
M30NMPaHUTE NOBPLUMHY 32 AAPKeHbe. KOHTAKTOT Ha HaBpTKaTa
€0 BOA MO/ HAMOH MOXKE J1a ' CTaBYU MeTNHUTE JeN0BY 04
anaparoT N0/ HanoH 1 a 0BE/E 10 eNeKTPUYeH yaap.

OctaHaTy 6e36eHOCHN 1 paGoTHM ynaTcTBa

Ynotpebysajre 3awtuTHa onpema. Mpu pabota co MawwHata
MOCTOjaHO HOCETe 3aWTUTHY ounna. Ce Npenopauyysa 3awTuTHa
0611eKa KaKo: MacKa 3 3aLUTUTa OA NPALLIMHA, 3ALUTUTHU PAKaBULM,
LUBPCTY YEBAM LUTO HE Ce NM3TAaT, Kauura I 3alUTuTa 3a ywu.

He cmeat fia 6uzat 06paboTyBaHm MaTepujani Kou LTO MOXaT Aa
r0 3arpo3at 3apajeTo (Ha np. azbecr).

Kora pabotuTe Ha supoBM, TaBaH UK Nof BHUMaBajTe Aa ru
n36erHeTe eNnekTPUYHUTE, racHUTe 11 BOLOBOAHM MHCTanaLnn.

06e36epeTe ro npegMeTOoT Koj LUTO ro 06paboTyBaTe Co Hanpasa 3a
HanoH. Heobe36eneHn napuntba Kou Wwto ce 0bpabotysaar Moxar
/2 NPeAM3BUKAAT TeLLKM OBPeN 1 OLUTETYBakbA.

[Jlokonky ynotpebyBaHoTo opyaue ce 610K1pa, MonMMe BeaHaLl
Aa ce ucknyyw anaparot! He ro BKnyuyBajTe anapatoT noBTOpHO
Lofieka ynoTpe6yBaHoTO OpyAue e bnokupao; nputoa 6u moxeno
73 fiojAe A0 NOBPATeH yAap CO BUCOK MOMEHT Ha peakLimja.
McnuTajte v oTCTpaHeTe ja npuyMHaTa 3a 6nOKNpateTo Ha
ynotpebeHoTo opyAne UMajKu r1 BO NPeABYUA HanomeHuTe 3a
6e36eaHocT.

MoXHU npuunHM 3a Toa MoXe Aa buaaT cnegHuTe:

« 3akaHTyBatbe BO NapueTo Koe WTo ce 06paboTyBa

« Kpluetbe Ha MaTepujanoT o ce obpabotysa

« [peonToBapyBatbe Ha eNeKTpUYHOTO opyane

He daKkajre Bo matuuHara kora pabotu.

YnoTpe6eHoTo OpyAve 3a BpeMe Ha MpUMeHaTa MoXe Aa (TaHe
MHOTY XeLUKO.

MPEAYNPENYBARSE! OnacHocT 0f u3ropeTunu

« NIPU MeHyBatbe Ha OpyANeTo

« MU (TaBakbe Ha anapaToT Ha CTpaHa

lpawmHaTa u CTpyroTMHNTE He CMeaT Jia ce 0ACTpaHyBaar fodeka
€ MaluMHaTa pabotu.

/13BageTe ro 6aTepuckuoT CkNON Npef 0TNOYHYBakbE Ha KaKOB 1 ia
€3adaT Bp3 MalLKHaTa.

CNELMOULIUPAHN YCIOBU HA YTOTPEBA

[IpUAPYKHNOT MaraLmH e NOrofeH 3a CTaBakb€ Ha 3aBPTKM 33
CYBM SUZOBI KOTa NPULBPCTYBaTe FUNCEHI Ta6NM Ha APBEHV M
MeTasHu 060ru.

MpuapyXHIOT MaraLuH MoXe Aa ce KOPUCTU CaMO 3a CleHNTe
gynuetba: Milwaukee M18 FSG

OAPXYBAIE

Kopucrete camo Milwaukee gopiatouy v pe3epBHu fenosu.
[loKONKy HeKou 0fL KOMMOHEHTUTE KOU He Ce OnuLIaHK Tpeba fa
6uzat 3ameHeTu, Be MonvMe KOHTAKTUPajTe rin cePBUCHUTE areHTu
Ha Milwaukee (koHcynTupajre ja nucTata Ha agpech).

[lokonky e noTpe6Ho MOXHO e Aa 6uzie HabaBeH feTaneH npukas
Ha anatot. Be Monume HaBezeTe ro 6pojoT Ha apTUKAOT KaKo n
TUNOT Ha MALLIMHA Koj € 0TMeyvaTeH Ha eTUKeTaTa U nopavaje ja
CKMLaTa Kaj I0KaNHWOT 3aCTanHuK unm AUPEKTHO Kaj: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden,
Germany.

CUMBONU

BHUMAHWE! NPENYNPEAYBAISE! OMACHOCT!

113Bapete ro 6atepuckuoT CKNON Npes 0TNOYHYBabE Ha
KaKoB 1 i e 3adat Bp3 MalLnHara.

Be Monume npes Aa ja cTapTyBaTe MaluMHata 06pHeTe
BHUMaHIE Ha yNaTCTBaTa 3a ynotpeba.

———

[Jlononuutenxa onpema - He e BknyyeHa 8o
(TaHAap/AHaTa, a AOCTANHA e KaKo J0AATOK.

poses

s

)¢

EnekTpuymuTe anapaty He cmeat Aa ce Gpnat 3aeHo

€0 JOMALLHKOT 0TNaA. EnekTpuunmTe n enekTpoHcuTe
anapatii Tpeba Aa ce cobupaaT 0A€NHO 1 A Ce 0AHecaT
BO COO/BETHUOT NOTOH 3apait HUBHO GpNatbe BO CkNaj
(0 HayenaTa 3a 3alLTuTa Ha okonuHaTa. IHpopmupajTe ce
Kaj BawuuTe MeCTHY ClyX61 UK Kaj cneumjanusupanmnot
TProBCKM NPETCTaBHIUK, Kajle MMa TaKBY NOTOHM 33
PeLmKnaxa v cobupHu CTannuu.

@ UkrSEPRO 3HaK Ha KoHdopmuTET.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH CA55
Marasux

[liameTp rBiHTa MaKc. 6,0 mm
[JloBXuHa rBUHTa 25-55mm
[liana3oH HanawwTyBaHHA rAn6UHOMIpa +3,8mm
Bara 0,4 kg

ﬂ MONEPEJMEHHA O3HaliomTeca 3 ycima BKasiBKamu
10A0 TeXHiKK Ge3neKu, iHCTpyKUiAMY, inlocTpauiamn

Ta BiiomMocTAMY, W0 6yno HaaaHo pa3om i3 npunagom.
3aBKAN KOTPUMYIATeCh iHCTPYKLil, HaBeleHNX Y NoCiGHNKY
3 eKcnnyartauii nif'eAHaHoi BUKPYTKM.

YnyweHHa npu AOTPUMAHHI BKa3iBOK 3 TeXHiku 6e3neku Ta
IHCTPYKUIIt MOXYTb NPU3BECTU A0 YPAXKEHHA eNEKTPUYHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo TAXKUX TPaBM.

36epiraiiTe BCi BKa3iBKM 3 TeXHiKN 6e3neku Ta iHCTpyKuii
Ha MaiibyTHE.

A BKA3IBKMN 3 TEXHIKW BE3NEKK ANA
TBUHTOKPYTA

Tpumaiite npucTpiii 3a i3onboBaHi NoBepXHi py4oK,

KONM BUKOHY€ETE Po6OTY, Nifj Yac AKOI FBUHT MOXKe

HaLUTOBXHYTUCA Ha NPUXOBaHi eNeKTPonpoBoAu. KoHTakT

TBUHTA 3 NiHi€I0 Nl HANPYrok MoXe NPU3BeCTH A0 NOABY

Hanpyry TakoX B MeTaneBux YacTHaX NpUnagy Ta A0 ypaxeHHs
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

[JlopaTKoBi iHCTPYKWii 3 TexHiKn 6e3neku Ta ekcnayaTauii

BukopucroByiiTe iHamBiayansHi 3acobu 3axucry. Mig vac
Po60TH 3 MALUMHOK 3aBX M HOCUTU 3aXMCHi OKYNApY. Papnmo
BUKOPUCTOBYBATM 3aXUCHUIA OAAT, AK HANPUKNAA MaCKy ANA
3aXUCTY Bif NUNY, 3aXNCHI pyKaBuLj, MiliHe Ta HeKOB3He B3yTTA,
Kacky Ta 3ac06v 3axXucTy OpraHiB C1yxy.

He MoXHa 06pobnaTi MaTepianu, Hebesneyri AnA 350poB‘a
(Hanpuknag, asbecr).

iz yac poboTi Ha cTiHax, cTenAx abo nignosi3BepTaTy yBary Ha
eNneKTpuYHi kabeni, ra3oBi Ta BOAONPOBIAHI NiHil.

3adikcyBaTy 3aroToBKY B 3aTUCKHOMY NpUCTpoi. HezakpinneHi
3aroTOBKM MOXYTb NPUBECTY A0 TAXKIX TPaBM Ta NOLIKOAXKEHb.

[lpu 6noKyBaHHi BCTaBHOrO IHCTPYMEHTY HeraiiHo BUMKHYTI
npunaa! He BMuKaiiTe npunag, AKLLO BCTaBHUIA IHCTPYMEHT
33610K0BaHMWIA; NPV LibOMY MOXe BUHUKATI Bifijaua 3 BUCOKUM
3BOPOTHIM MOMEHTOM. BU3HAUnTV Ta yCyHyTU NpUYnHY
6n0KyBaHHA BCTABHOTO IHCTPYMEHTY 3 ypaXyBaHHAM BKa3iBOK 3
TEXHiKM 6e3neKu.

Mpuyntoto Moxe 6yTu:

« Mepexic B 3aroToBLj, 10 06pobaAeTbCA

« Mpo6busanHa 06pobntoBaHoro Matepiany
+ [lepeBaHTaXeHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa

YacTvHK Tina He NOBUHHI NOTPANAATY B MALLUHY, KON BOHA
npauioe.

BcTaBHMiA iHCTPYMEHT MOXe HarpiBaTUCA nif yac poboTu.
MONEPEJEHHA! Hebe3neka oniki

« NPV 3aMiHi IHCTPYMERTY

« NP BiAKNaAaHHi npunagy

He MoXHa BUAANATI CTPYXKY a0 ynamKK, KONM MaLUMHa NPaLiHE.
MNepen 6yab-AKvuMUM poboTamu Ha Npunazi BUAHATY 3MiHHY
aKyMynaTopHy 6atapeto.

BUKOPUCTAHHA 3A NPU3HAYEHHAM

Hacaaka-marasuH BUKOPUCTOBYETbCA ANA BCTAHOBNEHHA FBUHTIB
ANA TiNCOKapTOHY Y BUNAAKY NPUKPINNEHHA FinconiToBUX NAUT A0
ZLiepeB'aHNX abo MeTaneBux peLwiToK.

Hacaziky-mara3uH MoxHa BUKOPUCTOBYBATY NLLIE 3 YKa3aHUMM
nani ceepanamu: Milwaukee M18 FSG

0BCNYrOBYBAHHA

BukopucToByBaTI TiNbKM KOMNNEKTYI0Yi Ta 3anyacTunu Milwau-
kee. [letani, 3amiHa AKNX He ONUCYETbCA, 3aMiHIOBATI TiNbKN B
BifAINi 06cnyroyBaHHa knienTi Milwaukee (3BepHiTb yBary Ha
6pouuypy ,fapaHTis / agpecu cepBicHUX LieHTpiB”).

Y pa3i HeobXiAHOCTi MOXHa 3aNPOCUTU KPECNIEHHA 3 306paXkeHHAM
BY3NiB MaLLHY B NePCNEKTUBHOMY BUrAARI, ANA LibOrO NOTPibHO
3BepHYTUCA B BaLl BifAin 06CNYroByBaHHA KNieHTiB 60
6e3nocepepHbo B Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Himeyunna, Ta BKa3aTi TUN MaLLNHK Ta
LWeCTU3HaYHMil Homep Ha GipmoBiil TaBANYLL 3 AAHUMU MaLLNHK.

CUMBOJIU

YBATA! TOMEPEMXEHHA! HEBE3NEYHO!

YKP

Mepes 6yab-akumm poboTamu Ha npunaai BUAHATH
3MiHHY akymynaTopHy 6atapeto.

YBaXHO NpoynTaliTe IHCTPYKLI0 3 eKcnyaTauii nepes
BBEZIeHHAM Npunagy B Aito.

< | KomnnekTyioui - He BXOAATb B 06CAT NOCTaYaHHS,
PEKOMEH/0BaHi LONOBHEHHA 3 NPOrpamin

KOMNNEKTYUmnX.

s

)¢

EnekTpuuHi npunagu He MoxHa yTunisysatu 3
no6yToBUMY BiaXoAamu. EnekTpUuHi Ta enexkTpoHHi
npunazu Heo6XigHo 36upaTi 0Kpemo Ta 34aBaTy B
Cnevjiani3oBaHi nigNpUEMCTBa ANA yTUNI3auii, o He
LUKOANTb HABKONMLLHLOMY CepedoBHULLY. 3BepHITbCA A0
MicueBux opraHis abo Ao Baworo gunepa, wob otpumatn
ajipecin NyHKTIB BTOPUHHOI NepepobKky Ta NYHKTiB
npuitomy.

@ 3Hak BignosigHocTi ans UkrSEPRO
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